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LIGJ
Nr.10 432, daté 16.6.2011

PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE “MARREVESHJEN E RISHIKUAR TE
KOMBEVE TE BASHKUARA, NE LIDHJE ME MIRATIMIN E PARASHIKIMEVE TEKNIKE
UNIFORME PER AUTOMJETET ME RROTA, PAJISJET DHE PJESET QE MUND TE
INSTALOHEN DHE/OSE PERDOREN TEK AUTOMJETET ME RROTA DHE KUSHTET PER
NJOHJEN RECIPROKE TE APROVIMEVE TE DHENA MBI BAZEN E KETYRE
PARASHIKIMEVE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né “Marréveshjen e rishikuar t¢ Kombeve té Bashkuara, né lidhje
me miratimin e parashikimeve teknike uniforme pér automjetet me rrota, pajisjet dhe pjesét q¢ mund té
instalohen dhe/ose pérdoren tek automjetet me rrota dhe kushtet pér njohjen reciproke t€ aprovimeve t€
dhéna mbi bazén e kétyre parashikimeve”, hyré né fuqi mé 16 tetor 1995.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.7034, daté 29.6.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Bamir Topi

KOMISIONI EKONOMIK PER EUROPEN
KOMITETI I TRANSPORTIT VENDAS

MARREVESHJE
NE LIDHJE ME MIRATIMIN E PARASHIKIMEVE TEKNIKE UNIFORME PER
AUTOMIJETET ME RROTA, PAJISJET DHE PJESET QE MUND TE INSTALOHEN DHE/OSE
PERDOREN TEK AUTOMJETET ME RROTA DHE KUSHTET PER NJOHJEN RECIPROKE TE
APROVIMEVE TE DHENA MBI BAZEN E KETYRE PARASHIKIMEVE!
Rishikimi 2
(Duke pérfshiré ndryshimet g€ kané hyré né€ fuqi mé 16 tetor 1995)
Kombet e Bashkuara

Preambul

Palét kontraktuese,

duke vendosur, ndryshimin e marréveshjes né€ lidhje me miratimin e kushteve uniforme té
aprovimit dhe njohjes reciproke té aprovimit pér automjetet motorike, pajisjet dhe pjesét, béré né
Gjenevé mé 20 mars 1958; dhe

me déshirén pér t€ pérkufizuar parashikimet teknike uniforme g€ do t€ jené t€ mjaftueshme pér
t’u pérmbushur nga automjete t€ caktuara me rrota, pajisje dhe pjesé pér t’u pérdorur né vendet e tyre;

me déshirén pér t€ miratuar kéto parashikime kurdoheré e mundur né vendet e tyre; dhe

! Titulli i méparshém i Marréveshjes: Marréveshja né lidhje me miratimin e kushteve uniforme té aprovimit dhe njohjes
reciproke té aprovimit pér automjetet motorike, pajisjet dhe pjesét, béré né Gjenevé me 20 mars 1958.
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me déshirén pér t€ lehtésuar pérdorimin né vendet e tyre t€ automjeteve, pajisjeve dhe pjeséve,
nése aprovohen sipas kétyre parashikimeve nga autoritetet kompetente t€ njé pale tjetér kontraktuese,
kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1

1. Palét kontraktuese vendosin népérmjet njé komiteti administrativ t€ pérbéré nga té gjitha palét
kontraktuese né pajtim me rregullat procedurale t€ caktuara né shtojcén 1 dhe mbi bazén e neneve dhe
paragraféve t€ méposhtém, rregulloret pér automjetet me rrota, pajisjet dhe pjesét g€ mund t€ instalohen
dhe/ose pérdoren tek automjetet me rrota. Sipas nevojés, kérkesat teknike do t€ pérfshijné alternativa dhe
nése €shté e mundur ato do t€ jené t€ orientuara nga rendimenti dhe pérfshijné metodat e testimit. Kushtet
pér dhénien e aprovimeve tipit dhe njohja e tyre reciproke do t€ pérfshihet pér pérdorim nga palét
kontraktuese qé zgjedhin t€ zbatojné rregulloret népérmjet aprovimit tipit.

Pér géllime té késaj marréveshjeje:

Termi “automjetet me rrota, pajisje dhe pjesé” pérfshin ¢do automjet me rrota, pajisje dhe pjese,
karakteristikat e t€ cilave kané lidhje me siguriné né rrugé, mbrojtjen e ambientit dhe kursimin e
energjise;

Termi “aprovim tipi né pajtim me njé rregullore” tregon njé proceduré administrative, népérmjet
s€ cilés autoritetet kompetente t€ njé pale kontraktuese deklarojné€, pas kryerjes s€ verifikimeve té
nevojshme, g€ njé automjet, pajisje ose pjesé e paraqitur nga njé prodhues éshté né pajtim me kérkesat e
rregullores pérkatése. Pas késaj prodhuesi certifikon g€ ¢do automjet, pajisje ose pjes€ g€ hidhet né treg
€shté prodhuar pér t€ gené identike me produktin e aprovuar.

Pér zbatimin e rregulloreve mund t€ keté procedura administrative t€ ndryshme alternative me
aprovimin e tipit. E vetmja proceduré alternative pérgjithésisht e njohur dhe e zbatuar né shtete té
caktuara anétare t€ komisionit ekonomik t€ Europés €shté vetécertifikimi, népérmjet t€ cilit prodhuesi
certifikon pa asnjé kontroll paraprak administrativ, qé ¢do produkt i hedhur né treg éshté né€ pajtim me
rregulloren e dhéné. Autoritetet administrative kompetente mund té€ verifikojné népérmjet vézhgimit
rast€sor né treg q€ produktet e vetécertifikuara pérputhen me kérkesat e njé rregulloreje té caktuar.

2. Komiteti administrativ mund t€ pérbéhet nga té gjitha palé€t kontraktuese né€ pajtim me
rregullat procedurale té pércaktuara né shtojcén 1. Njé rregullore, pasi t€ jet€ vendosur né pajtim me
procedurén e treguar né shtojcén 1, i komunikohet népérmjet komitetit administrativ Sekretarit té
Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara, q¢ mé poshté quhet “Sekretar i Pérgjithshém”. Sapo té jeté e
mundur pas késaj, Sekretari i Pérgjithshém u bén njoftimin e késaj rregulloreje paléve kontraktuese.

Rregullorja konsiderohet si e miratuar, pérve¢ kur, brenda njé periudhe prej gjasht€ muajsh nga
njoftimi i saj nga Sekretari i Pérgjithshém, mé shumé se njé e treta e paléve kontraktuese né momentin e
njoftimit kané njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém pér mospajtimin e tyre me rregulloren.

Rregullorja mbulon sa mé poshté:

a) automjetet me rrota, pajisjet dhe pjesét pérkatése;

b) kérkesat teknike, g€, sipas rastit, mund t€ pérfshijné alternativa;

c¢) metodat e testimit, népérmjet t€ cilave duhet t&€ demonstrohet ¢do kérkesé rendimenti;

d) kushtet pér dhénien e aprovimit tipit dhe njohjen e tyre reciproke duke pérfshiré ¢do shénim
dhe kusht aprovimi pér té siguruar pérputhshméring e prodhimit;

e) datén(at) né t€ cilén hyn né fuqi rregullorja.

Rregullorja, nése éshté e nevojshme, pérfshin referencat te laboratorét e akredituar nga
autoritetet kompetente ku duhet t€ kryhen testet e pranimit t€ llojeve t€ automjeteve me rrota, pajisjeve
dhe pjeséve t€ paraqitura pér aprovim.

3. Nése njé rregullore &sht€ miratuar, Sekretari i Pérgjithshém njofton gjithashtu sa mé shpejt té
jet€ e mundur t€ gjitha palét kontraktuese, duke specifikuar cilat palé kontraktuese kané kundérshtuar dhe
né lidhje me té cilat nuk hyn né fuqi rregullorja.

4. Rregullorja e miratuar hyn né fuqi né datén(at) e specifikuar(a) né t€ si njé rregullore
bashkéngjitur késaj marréveshjeje pér t€ gjitha palét kontraktuese g€ nuk kané njoftuar mospajtimin e
tyre.

5. Gjaté depozitimit t€ instrumentit t€ saj t€ aderimit, ¢cdo palé e re kontraktuese mund té
deklarojé gé ajo nuk u nénshtrohet rregulloreve té caktuara qé€ i jan€ bashkéngjitur deri at€heré késaj
marréveshjeje ose q€ as nuk i nénshtrohet asnjérés prej tyre. Nése, né até kohé, procedura e parashikuar
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né paragrafét 2, 3 dhe 4 t€ kétij neni €shté n€ proces t€ njé€ projekti ose rregulloreje t€ miratuar, Sekretari
i Pérgjithshém i komunikon két€ projekt ose rregullore t€ miratuar palés sé re kontraktuese dhe ajo hyn
né fuqi si njé rregullore pér palén e re kontraktuese vet€ém né€ kushtet e specifikuara né paragrafin 4 t&
kétij neni. Sekretari i Pérgjithshém njofton t€ gjitha palét kontraktuese pér datén e hyrjes s€ saj né fuqi.
Sekretari 1 Pérgjithshém u komunikon, gjithashtu, t€ gjitha deklaratat n€ lidhje me moszbatimin e
rregulloreve té caktuara ¢ mund t€ b&jé ¢do palé kontraktuese né pajtim me termat e kétij paragrafi.

6. Cdo palé kontraktuese g€ zbaton njé rregullore né ¢do kohé¢ mund t€ njoftojé Sekretarin e
Pérgjithshém, brenda njé afati njévjecar, q¢ administrata e saj synon t€ pushojé zbatimin e saj. Njé
njoftim i tillé u komunikohet paléve kontraktuese nga Sekretari i Pérgjithshém.

Aprovimet e dhéna mbeten t€ vlefshme deri né térhegjen e tyre.

Nése njé palé kontraktuese pushon sé€ 1€shuari aprovime sipas njé rregulloreje, ajo:

- realizon mbikéqyrjen e duhur mbi pérputhshmériné e prodhimit t€ produkteve, pér té cilat ka
léshuar mé paré€ aprovimin e saj t€ tipit;

- merr t€ gjitha hapat e nevojshém té pércaktuara né nenin 4 kur njoftohet pér mospérputhshméri
nga njé pal€ kontraktuese qé€ vazhdon t€ zbatojé rregulloren;

- vazhdon t€ njoftojé autoritetet kompetente t€ paléve t€ tjera kontraktuese pér térhegjen e
aprovimeve sipas parashikimit né nenin 5;

- vazhdon t€ miratojé zgjatjen e afatit t&€ aprovimeve ekzistuese.

7. Cdo palé kontraktuese g€ nuk zbaton njé rregullore mund t€ njoftojé né ¢do kohé Sekretarin e
Pérgjithshém se ajo synon g€ tani e tutje ta zbatojé até dhe rregullorja hyn né fuqi pér kété palé né ditén e
gjashtédhjeté pas kétij njoftimi. Sekretari i Pérgjithshém njofton t€ gjitha palét kontraktuese pér ¢do hyrje
né fuqi t€ njé rregulloreje pér njé palé t€ re kontraktuese t€ kryer né pajtim me termat e kétij paragrafi.

8. Palét kontraktuese, pér t€ cilat &shté né fuqi njé rregullore, quhen né vijim “palét kontraktuese
g€ zbatojné njé rregullore”.

Neni 2

Secila palé kontraktuese g€ zbaton rregulloret gjerésisht népérmjet aprovimit t€ tipit jep
aprovimet e tipit dhe shenjat e aprovimit t€ pérshkruara né ¢do rregullore pér llojet e automjeteve me
rrota, pajisjet ose pjesét e mbuluara nga rregullorja, me kusht g€ ajo t€ keté kompetencén teknike dhe té
jeté e kénaqur me masat pér t€ siguruar pérputhshmériné e produktit me tipin e aprovuar sipas
pércaktimit né shtojcén 2. Secila palé kontraktuese qé zbaton njé rregullore népérmjet njé aprovimi tipi
refuzon aprovimet e tipit dhe shenjat e aprovimit t¢ mbuluara nga rregullorja, nése nuk pérmbushen
kushtet e pérmendur mé sipér.

Neni 3

Automjetet me rrota, pajisjet ose pjesét pér t€ cilat jané dhéné aprovimet e tipit nga njé palé
kontraktuese né pajtim me nenin 2 t€ késaj marréveshjeje dhe t&€ prodhuara qofté né territorin e njé palé
kontraktuese q€ zbaton rregulloren pérkatése, ose né njé vend tjetér qé pércaktohet nga pala kontraktuese
gé ka aprovuar rregullisht llojet e automjeteve me rrota, pajisjeve ose pjeséve pérkaté€se konsiderohen t&
jené né pajtim me legjislacionin e t& gjitha paléve kontraktuese qé zbatojné kéto rregullore népérmjet
aprovimit té tipit.

Neni 4

Nése autoritetet kompetente t€ njé pale kontraktuese g€ zbatojn€ njé rregullore nép€rmjet
aprovimit t€ tipit, konstatojné g€ disa automjete me rrota, pajisje ose pjesé qé kané shenja aprovimi té
léshuara sipas késaj rregulloreje nga njé prej paléve kontraktuese, nuk pérputhen me llojet e aprovuara,
ato véné né dijeni autoritetet kompetente t€ palés kontraktuese qé ka léshuar aprovimin. Ajo palé
kontraktuese merr hapat e nevojshém pér t’i béré produktet e atyre prodhuesve té pajtueshme me llojet e
aprovuara(a) dhe njofton palét e tjera kontraktuese q€ zbatojné rregulloren népérmjet aprovimit té tipit né
lidhje me hapat g€ ka ndérmarr€, t€ cilat mund t€ pérfshijné, sipas rastit, térhegjen e aprovimit. Nése
mund té keté njé rrezik pér siguriné né rrugé€ ose ambientin, pala kontraktuese qé ka léshuar aprovimin
dhe pas marrjes sé informacionit né lidhje me mospérputhshméring e tipit(ave) té aprovuar(a), njofton pér
kété té gjitha palét kontraktuese né lidhje me kété situaté. Palét kontraktuese mund té€ ndalojné shitjen dhe
pérdorimin e kétyre automjeteve me rrota, pajisjeve ose pjeséve né territorin e tyre.
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Neni 5

Autoritetet kompetente t€ secilés palé kontraktuese, qé zbatojné rregulloret népérmjet aprovimit
té tipit u dérgojné ¢do muaj autoriteteve kompetente t€ paléve t€ tjera kontraktuese njé listé té
automjeteve me rrota, pajisjeve ose pjeséve, aprovimet e t€ cilave ajo ka refuzuar t’i japé€ ose i ka
térhequr gjaté atij muaji; pérvec késaj, me marrjen e njé kérkese nga autoriteti kompetent i njé pale tjetér
kontraktuese g€ zbaton njé rregullore népérmjet aprovimit tipit, ajo i dérgon menjéheré atij autoriteti
kompetent njé kopje t€ t€ gjithé informacionit pérkatés, mbi t€ cilin ajo ka bazuar vendimin e saj pér
dhénien, refuzimin ose t€rheqgjen e njé aprovimi pér njé automjet me rrota, pajisje ose pjes€ sipas asaj
rregulloreje.

Neni 6

1. Vendet anétare t€ Komisionit Ekonomik pér Europén, vendet e pranuara né¢ komision né njé
cilési konsultative né pajtim me paragrafin 8 t€ termave t€ referencés s€ komisionit, organizatat rajonale
té integrimit ekonomik t€ krijuara nga vendet anétare t¢ Komisionit Ekonomik pér Europén, té cilave
shtetet e tyre anétare u kané transferuar kompetencat né fushat e mbuluara nga kjo marréveshje, duke
pérfshiré kompetencén pér t€ marré vendime detyruese pér shtetet e tyre anétare, mund té béhen palé
kontraktuese né két€ marréveshje.

Pér pércaktimin e numrit t€ votave t€ pérmendura né nenin 1, paragrafi 2 dhe né nenin 12,
paragrafi 2, organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik votojné me numrin e votave t€ shteteve t€ tyre
anétare g€ jané anétaré t€ Komisionit Ekonomik pér Europén.

2. Vendet anétare t€ Kombeve té€ Bashkuara g€ mund t€ marrin pjesé né aktivitete t€ caktuara té
Komisionit Ekonomik pér Europén né pajtim me paragrafin 11 t€ termave té referencés s¢ Komisionit
dhe organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik té€ kétyre vendeve, t€ cilave shtetet anétare t€ tyre u kané
transferuar kompetencat né fushat e mbuluara nga kjo marréveshje, duke pérfshiré kompetencén té
marrin vendime detyruese pér shtetet anétare t€ tyre, mund t€ béhen palé kontraktuese né kété
marréveshje. Pér pércaktimin e numrit t& votave té pérmendura né nenin 1, paragrafi 2 dhe né nenin 12,
paragrafi 2, organizatat rajonale t€ integrimit ekonomik votojné me numrin e votave t€ shteteve anétare té
tyre g€ jané anétare t&¢ Kombeve té Bashkuara.

3. Aderimi né marréveshjen e ndryshuar nga palét e reja kontraktuese gé nuk jané palé né
marréveshjen e vitit 1958 realizohet népérmjet depozitimit t€ njé instrumenti te sekretari i pérgjithshém,
pas hyrjes né fuqi t€ marréveshjes sé€ ndryshuar.

Neni 7

1. Marréveshja e ndryshuar konsiderohet t€ hyjé né fuqi nénté muaj pas datés s€ transmetimit té
saj nga Sekretari i Pérgjithshém te t& gjithé palét kontraktuese t€ marréveshjes sé vitit 1958.

2. Marréveshja e ndryshuar konsiderohet t€ mos hyjé né fuqi nése shprehet njé kundérshtim nga
palét kontraktuese té marréveshjes s€ vitit 1958 brenda njé periudhe prej gjashté muajsh pas datés sé
transmetimit t€ saj tek ata nga Sekretari i Pérgjithshém.

3. Pér ¢do palé kontraktuese t€ re q&€ aderon né kété marréveshje té ndryshuar, kjo marréveshje e
ndryshuar hyn n€ fuqi né ditén e gjashtédhjeté€ pas depozitimit t€ instrumentit t€ aderimit.

Neni 8

1. Cdo palé kontraktuese mund té€ denoncojé két€ marréveshje népérmjet njoftimit té€ Sekretarit té
Pérgjithshém.
2. Denoncimi hyn né fugi dymbédhjeté muaj pas dat€s s€ marrjes s€ kétij njoftimi nga Sekretari i
Pérgjithshém.
Neni 9

1. Cdo palé kontraktuese e re sipas pérkufizimit né nenin 6 t€ késaj marréveshjeje, né momentin
e aderimit ose né ¢do moment pas kétij, mund t€ deklarojé népérmjet njé njoftimi drejtuar Sekretarit té
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Pérgjithshém g€ kjo marréveshje do té€ shtrihet te t€ gjitha ose ndonjé prej territoreve pér marrédhéniet
ndérkombétare t€ t€ ciléve €shté pérgjegjés. Marréveshja shtrihet né territorin ose territoret e pérmendura
né njoftim g€ nga dita e gjashtédhjeté e marrjes s€ saj nga Sekretari i Pérgjithshém.

2. Cdo palé kontraktuese e re sipas pérkufizimit n€ nenin 6 t€ késaj marréveshjeje, qé ka béré njé
deklarat€é né pajtim me paragrafin 1 t€ kétij neni q€ e shtrin két€ marréveshje te ¢do territor pér
marrédhéniet ndérkombétare t€ té ciléve &shté pérgjegjése mund ta denoncojé kété marréveshje vegmas
né lidhje me até territor, n€ pajtim me dispozitat e nenit 8.

Neni 10

1. Cdo mosmarréveshje ndérmjet dy ose mé shumé paléve kontraktuese né lidhje me
interpretimin ose zbatimin e késaj marréveshjeje, pér sa éshté e mundur, zgjidhet me bisedime ndérmjet
tyre.

2. Cdo mosmarréveshje qé nuk éshté zgjidhur me bisedime paraqitet né¢ arbitrazh nése njé prej
paléve kontraktuese né mosmarréveshje e kérkon két€ dhe i paraqitet pérkatésisht njé ose mé shumé
arbitrave t€ zgjedhur me marréveshje ndérmjet paléve né mosmarréveshje. Nése brenda tre muajve nga
data e kérkesé€s pér arbitrazh palét né mosmarréveshje nuk jané né€ gjendje t€ bien dakord mbi zgjedhjen e
njé arbitri ose arbitrave, secila prej kétyre paléve mund t’i kérkojé Sekretarit té¢ Pérgjithshém t€ caktojé
njé arbitér t€ vetém t€ cilit i paraqitet mosmarréveshja pér vendim.

3. Vendimi i arbitrit ose arbitrave t€ eméruar né pajtim me paragrafin 2 t€ kétij neni, €shté
detyrues pér palét kontraktuese né mosmarréveshje.

Neni 11

1. Cdo pal€ kontraktuese e re, n€ momentin e aderimit né¢ két€ marréveshje, mund t€ deklarojé
gé ajo nuk e konsideron veten té detyruar nga neni 10 i marréveshjes. Palét e tjera kontraktuese nuk jané
té detyruara nga neni 10 né lidhje me ¢do palé€ kontraktuese té re g€ ka béré njé rezervé té till€.

2. Cdo pal€ kontraktuese qé€ ka béré njé rezervé sipas parashikimit né paragrafin 1 t€ kétij neni
né ¢cdo kohé mund ta térheqé kété rezervé duke njoftuar Sekretarin e Pérgjithshém.

3. Asnjé rezervé tjetér pér kété marréveshje ose rregulloret e bashkéngjitura asaj nuk lejohet; por
¢do palé kontraktuese, n€ pajtim me termat e nenit 1, mund t€ deklarojé g€ ajo nuk ka si géllim t& zbatojé
ndonjé prej rregulloreve ose g€ nuk ka géllim té zbatojé ndonjé prej tyre.

Neni 12

Rregulloret e bashkéngjitura késaj marréveshjeje mund té ndryshohen né pajtim me procedurén e
méposhtme:

1. Ndryshimet né rregullore vendosen nga Komiteti Administrativ sipas pérshkrimit né nenin 1,
paragrafin 2, dhe né pajtim me procedurén e treguar né shtojcén 1. Sipas rastit njé ndryshim mund té
pérfshijé kérkesat ekzistuese si njé alternativé. Palét kontraktuese specifikojné cilat alternativa brenda
rregulloreve do té zbatojn€. Palét kontraktuese qé zbatojné alternativa brenda njé rregulloreje nuk jané t€
detyruara t€ pranojné aprovimet e alternativave t¢ méparshme né té njéjtén rregullore. Palét kontraktuese
gé zbatojné vetém ndryshimet mé t€ fundit nuk jan€ té detyruara té pranojné aprovimet e ndryshimeve t&
méparshme ose rregulloreve t€ pandryshuara. Palét kontraktuese g€ zbatojné njé seri t&€ méparshme té
ndryshimeve ose rregullores s€ pandryshuara pranojné aprovimet e dhéna pér njé seri t€ mévonshme
ndryshimesh. Njé ndryshim pér rregulloren, pasi t€ jet¢ vendosur, i komunikohet nga Komiteti
Administrativ Sekretarit t€ Pérgjithshém. Sa mé shpejt té jet¢€ e mundur pas késaj, Sekretari i
Pérgjithshém u bén njoftim pér két€ ndryshim paléve kontraktuese qé zbatojné rregulloren.

2. Njé ndryshim te njé rregullore konsiderohet t€ jeté miratuar pérve¢ kur, brenda njé periudhe
prej gjashté muajsh nga njoftimi i saj nga Sekretari i Pérgjithshém, mé shumé se njé e treta e paléve
kontraktuese g€ zbatojné rregulloren né momentin e njoftimit kané informuar Sekretarin e Pérgjithshém
pér mospajtimin e tyre pér ndryshimin. Nése pas kétij afati, Sekretari i Pérgjithshém nuk ka marré
deklarimet e mospajtimeve nga mé shumé se njé e treta e paléve kontraktuese qé zbatojné rregulloren,
Sekretari i Pérgjithshém sa mé shpejt t€ jet¢ e mundur, deklaron ndryshimin si t€ miratuar dhe detyrues
pér ato palé kontraktuese qé zbatojné rregulloren qé nuk jané deklaruar kundér saj. Nése njé rregullore
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ndryshohet dhe t€ paktén njé e pesta e paléve kontraktuese € zbatojné rregulloren e pandryshuar
deklarojné mé voné se ata dé€shirojné t¢ vazhdojné t€ zbatojné rregulloren e pandryshuar, rregullorja e
pandryshuar do t€ konsiderohet si njé alternativé pér rregulloren e ndryshuar dhe pérfshihet zyrtarisht si e
tillé né rregulloren me fuqi nga data e miratimit t€ kétij ndryshimi ose t€ hyrjes sé€ saj né fuqi. N& kété
rast, detyrimet e paléve kontraktuese qé zbatojné rregulloren jané t€ njéjta si ato t€ parashikuara né
paragrafin 1.

3. Nése njé palé kontraktuese e re aderon né két€ marréveshje ndérmjet kohés sé njoftimit té
ndryshimit t€ njé rregulloreje nga Sekretari i Pérgjithshém dhe hyrjes s€ saj né fuqi, rregullorja né fjalé
nuk hyn né fuqi pér até palé kontraktuese dy muaj pasi ajo t€ ket€ pranuar formalisht ndryshimin ose dy
muaj pas kalimit t€ njé afati prej gjashté muajsh q€¢ nga komunikimi i ndryshimit t¢ propozuar pér até
palé nga Sekretari i Pérgjithshém.

Neni 13

Teksti i1 vet€ marréveshjes dhe i shtojcave i saj mund t€ ndryshohen né pajtim me procedurén e
méposhtme:

1. Cdo palé kontraktuese mund t€ propozojé njé ose mé shumé ndryshime té€ késaj marréveshjeje
dhe t€ shtojcave t€ saj. Teksti i ¢cdo ndryshimi t€ propozuar t€ marréveshjes dhe shtojcave t€ saj i
transmetohet Sekretarit t&€ Pérgjithshém, g€ ua transmeton até t€ gjitha paléve kontraktuese dhe informon
té gjithé vendet e tjera t€ pérmendura né paragrafin 1 t€ nenit 6 t€ saj.

2. Cdo ndryshim i propozuar i qarkulluar né pajtim me paragrafin 1 t€ kétij neni, konsiderohet té
pranohet nése asnjé palé kontraktuese nuk shpreh kundérshtimin e saj brenda njé periudhe prej gjashté
muajsh pas datés s€ qarkullimit t€ ndryshimit t€ propozuar nga Sekretari i Pérgjithshém.

3. Sekretari i Pérgjithshém, sa mé paré té jeté e mundur, njofton t€ gjitha palét kontraktuese nése
éshté shprehur njé kundérshtim pér ndryshimin e propozuar. Nése €shté shprehur njé kundérshtim pér
ndryshimin e propozuar, ky ndryshim konsiderohet sikur nuk &shté pranuar dhe nuk ka asnjé lloj efekti.
Nése nuk ésht€ shprehur asnjé kundérshtim, ndryshimi hyn né fuqi pér t€ gjitha palét kontraktuese tre
muaj pas skadimit t€ afatit prej gjashté¢ muajsh té pérmendur né€ paragrafin 2 t€ kétij neni.

Neni 14

Pérve¢ njoftimeve t€ parashikuara né nenet 1, 12 dhe 13 t€ késaj marréveshjeje, Sekretari i
Pérgjithshém njofton palét kontraktuese pér:

a) aderimet né pajtim me nenin 6;

b) datat e hyrjes né fuqi t€ késaj marréveshjeje né€ pajtim me nenin 7,

¢) denoncimet né pajtim me nenin 8;

d) njoftimet e marra né€ pajtim me nenin 9;

e) deklarimet dhe njoftimet e marra né pajtim me paragrafét 1 dhe 2 t€ nenit 11;

f) hyrjen né fuqi té ¢do ndryshimi né pajtim me paragrafét 1 dhe 2 t€ nenit 12;

g) hyrjen né fuqi t€ ¢do ndryshimi né pajtim me paragrafin 3 t€ nenit 13.

Neni 15

1. Nése né datén qé dispozitat e mésipérme hyjné n€ fuqi po kryhen procedurat e parashikuara né
nenin 1, paragrafét 3 dhe 4 t€ marréveshjes sé€ pandryshuar pér té miratuar njé rregullore t€ re, kjo
rregullore e re hyn né fuqi sipas dispozitave té paragrafit 5 t& kétij neni.

2. Nése né datén g€ dispozitat e mésipérme hyjné né€ fuqi po kryhen procedurat e parashikuara né
nenin 12, paragrafi 1 t€ marréveshjes s€ pandryshuar pér miratimin e njé ndryshimi t&€ njé rregulloreje,
ky ndryshim hyn né fuqi sipas dispozitave t€ kétij neni.

3. Nése té gjitha palét kontraktuese té marréveshjes bien dakord, ¢do rregullore e miratuar sipas
termave t€ marréveshjes s€ pandryshuar mund t€ trajtohet sikur t€ ishte njé rregullore e miratuar sipas
termave té dispozitave t€ mésipérme.
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SHTOIJCA 1
PERBERJA DHE RREGULLAT PROCEDURALE TE KOMITETIT ADMINISTRATIV

Neni 1

Anétarét e Komitetit Administrativ pérbéhen nga té gjitha palét kontraktuese t€ marréveshjes sé
ndryshuar.

Neni 2

Sekretari Ekzekutiv i Komisionit Ekonomik t¢ Kombeve t€ Bashkuara pér Europén i siguron
Komitetit shérbimet e sekretarisé.

Neni 3
Komiteti né sesionin e paré t€ ¢do viti zgjedh njé kryetar dhe njé zévendéskryetar.
Neni 4

Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve t¢ Bashkuara mbledh Komitetin nén kujdesin e Komisionit
Ekonomik pér Europén kurdoheré qé kérkohet t€ vendoset njé rregullore e re ose njé ndryshim te njé
rregullore e re.

Neni 5

Rregulloret e reja t&¢ propozuara hidhen né votim. Secili vend, palé kontraktuese né kété
marréveshje, ka njé voté€. Njé kuorum prej jo mé pak se gjysma e paléve kontraktuese kérkohet pér
géllimet e marrjes s€ vendimeve. Pér pércaktimin e kuorumit, organizatat rajonale té integrimit ekonomik
gé jané palé kontraktuese né marréveshje votojné me numrin e votave t€ shteteve anétare t€ tyre.
Pérfagésuesi i njé organizate rajonale t€ integrimit ekonomik mund t€ japé€ votat e vendeve sovrane
pérbérése t€ tij. Projektrregulloret e reja vendosen me njé shumicé prej dy té tretat t€ atyre g€ jané té
pranishém dhe g€ votojné.

Neni 6

Ndryshimet e propozuara t€ marréveshjes hidhen né votim. Secili vend, palé pérfagésuese né
marréveshje g€ zbaton rregulloren, ka njé voté. Njé kuorum prej jo mé pak se gjysma e pal€ve
kontraktuese g€ zbatojné rregulloren kérkohet pér géllimet e marrjes s€ vendimeve. Pér pércaktimin e
kuorumit organizatat rajonale té€ integrimit ekonomik g€ jané palé kontraktuese né marréveshje votojné
me numrin e votave t€ shteteve anétare t€ tyre. Pérfagésuesi i njé organizate rajonale té integrimit
ekonomik mund t€ japé votat e vendeve sovrane pérbérés t€ tij g€ zbatojné rregulloren.
Projektndryshimet e rregullores vendosen me njé shumicé prej dy té tretat t€ atyre qé jané t€ pranishém
dhe g€ votojné.

SHTOJCA 2
PERPUTHSHMERIA ME PROCEDURAT E PRODHIMIT

1. Vlerésimi fillestar

1.1 Autoriteti aprovues i njé pale kontraktuese duhet t€ verifikojé para dhénies sé aprovimit té
tipit ekzistencén e masave dhe procedurave t€ pranueshme pér t€ siguruar kontrollin efektiv t& atij
automjeti, pajisjeje ose pjeséve né prodhim pérputhen me tipin e aprovuar.

1.2 Kérkesa e paragrafit 1.1 duhet t€ verifikohet sipas bindjes sé autoritetit g€ jep aprovimin e
tipit, por gjithashtu, né emér dhe me kérkesé té autoritetit g€ jep aprovimin e tipit, mund t€ verifikohet
nga autoriteti aprovues i njé pale tjetér kontraktuese. Né kété rast, autoriteti i fundit aprovues pérgatit njé
deklaraté t€ pérputhshmérisé, duke pércaktuar fushat dhe pajisjet e prodhimit qé ka mbuluar si té
réndésishme pér produktin(et) g€ duhet t€ marrin aprovimin e tipit(ave).
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1.3 Autoriteti aprovues duhet t€ pranojé gjithashtu regjistrimin e prodhuesit sipas standardit té
harmonizuar ISO 9002 (objekti i t& cilit mbulon produktin(et) q¢ duhet t€ aprovohet) ose njé standard
ekuivalent akreditimi qé pérmbush kérkesat e paragrafit 1.1. Prodhuesi duhet t€ jap€ hollési pér
regjistrimin dhe t€ ndérmarré t€ informojé autoritetin aprovues pér ¢do rishikim pér vlefshmériné ose
objektin e tij.

1.4 Me marrjen e njé kérkese nga autoriteti i njé pale tjetér kontraktuese, autoriteti aprovues
dérgon menjéheré deklarimin e pérputhshmérisé s€¢ pérmendur né fjalin€ e fundit té€ paragrafit 1.2 ose
njofton g€ nuk éshté né gjendje t&€ b&jé njé deklaraté té tillé.

2. Pérputhshméria e prodhimit

2.1 Cdo automjet, pajisje ose pjes€é e aprovuar sipas rregullores sé€ bashkéngjitur késaj
marréveshjeje duhet t€ prodhohet né ményré t€ tillé g€ t€ pérputhet me tipin e aprovuar, duke
pérmbushur kérkesat e késaj shtojce dhe té rregullores pérkatése.

2.2 Autoriteti aprovues i njé pale kontraktuese g€ jep aprovimin e tipit n€ pajtim me njé
rregullore bashkéngjitur késaj marréveshjeje duhet t€ verifikojé ekzistencén e masave té pé€rshtatshme dhe
planeve t€ dokumentuara t€ kontrollit, g€ pércaktohen s€ bashku me prodhuesin pér ¢do aprovim, pér té
kryer né intervale té pércaktuara ato teste dhe kontrolle pérkatése g€ jané t€ nevojshme pér t€ verifikuar
pé€rputhshmérin€ e vazhduar me tipin e aprovuar, duke pérfshiré, sipas rastit, testet e pé€rcaktuara né
rregulloren pérkatése.

2.3 Titullari i aprovimit duhet g€, vecanérisht:

2.3.1 t& sigurojé ekzistencén e procedurave pér kontrollin efektiv t€ pérputhshmérisé té
produkteve (automjetet, pajisjet ose pjes€t) me aprovimin e tipit;

2.3.2 t& keté mundési pér pajisjet e testimit t€ nevojshme pér kontrollimin e pérputhshmérisé me
¢do tip t€ aprovuar;

2.3.3 t& sigurojé qé t€ dhénat pér rezultatet e testeve té regjistrohen dhe qé dokumentet e
bashkéngjitura t€ mbeten t€ disponueshme pér njé afat g€ duhet t€ caktohet né marréveshje me autoritetin
aprovues. Ky afat nuk duhet t€ jet¢ mé shumé se 10 vjet;

2.3.4 t€ analizojé rezultatet pér ¢do tip testi, me géllim g€ t€ verifikohet dhe sigurohet stabiliteti i
karakteristikave t€ produktit, duke 1éné toleranc€ pér devijimet e njé produkti industrial;

2.3.5 té sigurojé qé pér c¢do tip produkti t€ kryhen té paktén kontrollet e parashikuara né kété
shtojcé dhe testet e parashikuara né rregulloret e zbatueshme;

2.3.6 t€ sigurojé qé cdo grup ekzemplarésh ose pjesé testi g€ p€rbéjné prové pér mospérputhjen
me tipin e testit né fjal€ t& béhet shkak pér njé zgjedhje tjetér ekzemplarésh dhe testimi. Duhet t€ merren
té gjithé hapat e nevojshém pér té rivendosur pérputhshmériné e prodhimit pérkatés.

2.4 Autoriteti g€ ka dhéné aprovimin e tipit n€ ¢do kohé mund t€ verifikojé metodat e kontrollit
té pérputhshmeérisé t€ zbatuara né ¢do repart prodhimi. Frekuenca normale e kétyre verifikimeve duhet té
jeté né pajtim me masat (sipas rastit) e pranuara sipas paragrafit 1.2 ose 1.3 té késaj shtojce dhe té jené té
tilla g€ t€ sigurojné se jané rishikuar t€ gjitha kontrollet pérkatése gjaté njé afati né€ pajtim me klimén e
besimit t€ vendosur nga autoriteti i aprovimit.

2.4.1 Né cdo inspektim, regjistrat e testeve dhe regjistrat e prodhimit duhet t€ jené té
disponueshém pér inspektorin kontrollues.

2.4.2 Nése natyra e testit ésht€ e pérshtatshme, inspektori mund t€ zgjedhé ekzemplaré rastésoré
pér t’u testuar n€ laboratorin e prodhuesit (ose nga shérbimi teknik nése rregullorja e bashkéngjitur késaj
marréveshjeje e parashikon két€). Numri minimal i ekzemplaréve mund t€ pércaktohet né pajtim me
rezultatet e verifikimit t& veté prodhuesit.

2.4.3 Nése niveli i kontrollit duket i papranueshém, ose nése duket e nevojshme t€ verifikohet
vlefshméria e testeve té kryera né zbatim t€ paragrafit 2.4.2, inspektori mund t€ zgjedhé ekzemplaré pér
t’iu dérguar shérbimit teknik g€ kryen testet e aprovimit té tipit.

2.4.4 Autoriteti aprovues mund t€ kryejé ¢cdo kontroll ose test t€ parashikuar né kété shtojcé ose
né rregulloren e zbatueshme bashkéngjitur késaj marréveshjeje.

2.4.5 N rastet kur gjaté njé inspektimi konstatohen rezultate té papranueshme, autoriteti
aprovues duhet t€ sigurojé qé t€ ndé€rmerren t€ gjithé hapat e nevojshém pér t€ rivendosur
pérputhshmériné e prodhimit sa mé shpejt té jet€ e mundur.
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LIGJ
Nr.10 433, daté 16.6.2011

PER INSPEKTIMIN NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Né mbéshtetje t€¢ neneve 78 dhe 83 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Objekti

Ky ligj pércakton parimet e pérgjithshme t€ inspektimit, organizimin e institucioneve publike, qé
kryejné funksione inspektimi, statusin e inspektoréve, rregullat e procedimit administrativ t€ inspektimit
dhe krijimin e funksionet e Inspektoratit Qendror.

Neni 2
Fusha e veprimit

1. Ky ligj éshté i zbatueshém pér funksionet e inspektimit né juridiksionin e pushtetit ekzekutiv t&
geverisjes gendrore dhe t€ njésive t€ geverisjes vendore, pérveg:

a) inspektimit t¢ brendshém me karakter administrativ né sektorin publik;

b) auditimit t& brendshém né sektorin publik dhe inspektimit financiar publik;

c) kontrollit tatimor dhe atij doganor;

¢) inspektimit t€ autoritetit pérgjegjés pér mbikéqyrjen e zbatimit t€ legjislacionit pér
parandalimin e pastrimit t€ parave dhe financimin e terrorizmit;

d) inspektimit té lojérave té fatit.

2. Dispozitat e kétij ligji plotésohen me dispozitat pérkat€se t€ Kodit t&€ Procedurave
Administrative.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Kérkesat ligjore” jan€ kérkesat e pé€rcaktuara nga njé ligj, akt nénligjor apo njé leje, licencé
a autorizim dhe g€ jané té detyrueshme pér t’u respektuar gjaté ushtrimit t€ njé veprimtarie té natyrés
tregtare, ekonomike apo profesionale, pérfshiré ato kérkesa t€ detyrueshme pér t’u respektuar nga
organet publike qé ofrojné shérbime publike.

2. “Subjekti i inspektimit” €shté ¢do person fizik apo juridik, privat apo publik, g€ ka, sipas
ligjit, detyrimin té respektojé njé kérkesé ligjore.

3. “Inspektim” éshté ¢do formé kontrolli gé organi publik kryen pér verifikimin e respektimit té
kérkesave ligjore nga subjekti i inspektimit.

4. “Inspektim rast€sor” &sht€ ajo formé inspektimi, né€ t€ cilin subjekti i inspektimit €shté i
pércaktueshém, né ményré rastésore né bazé t€ veprimtaris€ sé€ caktuar qé kryen apo né bazé té
marrédhénies me njé ngjarje t€ pércaktuar, pérfshiré kalimin né njé periudhé t€ pércaktuar né njé rrugé
publike, ku ushtrohet inspektimi, apo ushtrimi i veprimtaris€¢ né njé zoné gjeografike a njé treg té
caktuar.

5. “Inspektim i programuar” &éshté inspektimi q€ kryhet né baz€ t€ programit t€ miratuar té
inspektimit pér ¢do inspektorat gendror apo vendor.

3715



6. “Inspektimi né vend” €shté inspektimi g€ kryhet né vendin apo vendet e ushtrimit té
veprimtaris€ s€¢ subjektit t& inspektimit.

7. “Inspektorati shtetéror” é€shté institucioni gendror i ngarkuar me njé apo disa funksione
inspektimi né juridiksionin e pushtetit ekzekutiv t€ qeverisjes gendrore.

8. “Inspektorati vendor” €shté njésia organizative e njésisé s€ geverisjes vendore, ngarkuar me
njé apo disa funksione inspektimi né juridiksionin e njésisé sé€ geverisjes vendore.

9. “Ministri pérgjegjés” €sht€é ministri q¢ mbulon fushén shtet€rore t€ veprimtaris€, sipas
pércaktimit t& legjislacionit né fuqi pér njé funksion té caktuar inspektimi.

10. “Dénim administrativ” €shté masa e paralajmérimit, gjoba dhe ¢do masé apo sanksion tjetér
administrativ, pavarésisht nga emri i parashikuar nga ligji qé rregullon njé funksion inspektimi.

11. “Paralajmérimi” €shté dénimi administrativ g€ sanksionon shkeljet e njé réndésie t€ vogel té
kérkesave ligjore nga subjekti i inspektimit dhe qé ka pér géllim evidentimin e tyre dhe paralajmérimin e
subjektit g€, n€ rast pérséritjeje t€ s€ njéjtés shkelje apo shkeljeve t€ tjera, jepet njé dénim administrativ
mé i rénd€.

) KREU I
QELLIMI DHE PARIMET E INSPEKTIMIT

Neni 4
Qéllimi i inspektimit

1. Inspektimi ka pér géllim mbrojtjen e interesit publik dhe té interesave té ligjshém té personave
fiziké e juridiké.

2. Qéllimi i veprimtarisé€ sé inspektimit arrihet népérmjet:

a) vlerésimit t€ respektimit t€ kérkesave ligjore nga subjekti i inspektimit;

b) dokumentimit t& praktikave t€ mira né respektimin e kérkesave ligjore dhe pérhapjen e tyre;

c) késhillimit t&€ subjektit té inspektuar pér zbatimin sa mé korrekt té kérkesave ligjore;

¢) urdhérimit té korrigjimit t€ shkeljeve t&€ kérkesave ligjore dhe eliminimit t€ pasojave qé
rrjedhin prej tyre;

d) dhénies sé dénimeve dhe marrjes s€ masave té tjera administrative pér shmangien e rrezigeve
gé mund t’u shkaktohen interesit publik dhe interesave t€ ligjshém t€ personave fiziké dhe juridiké, t€
parashikuar nga ky ligj apo legjislacioni i posa¢cém.

Neni 5
Parimi i pavarésisé sé inspektimit

Inspektori apo grupi i inspektimit, brenda kompetencave t€ dhéna me ligj apo akt nénligjor, €shté
plotésisht i pavarur né kryerjen e procedimit t€ inspektimit dhe marrjen e vendimeve pér njé rast konkret.

Neni 6
Parimi i proporcionalitetit né veprimtariné e inspektimit

1. Né kryerjen e inspektimit, inspektori kryen veprimet e inspektimit né ményré té tillé q& té
ndérhyjé né veprimtariné e subjektit té inspektimit vet€ém pér aq sa ésht€¢ e domosdoshme dhe e
pérshtatshme pér arritjen e g€llimit t€ inspektimit.

2. Né pércaktimin e dénimit apo t€ masés qé duhet marré, inspektori, né pérputhje me réndésiné
e shkeljeve té konstatuara apo pasojave té tyre, vendos at€ sanksion apo merr at€é mas€ qé éshté
domosdoshme dhe e pérshtatshme pér arritjen e géllimit té dénimit apo mas€s dhe g€ cenon mé pak té
drejtat apo interesat e ligjshém t€ subjektit t€ inspektimit.

3. Né pércaktimin e njé afati pér korrigjimin e shkeljeve t€ konstatuara dhe eliminimin e
pasojave té tyre nga subjekti i inspektimit, inspektori merr né konsideraté réndésiné e shkeljes, pasojat e
saj dhe rrethanat konkrete q€ pércaktojné kohén e nevojshme pér kryerjen e veprimeve pér kété qéllim,
me pérpjekjet maksimale nga ana e subjektit t€ inspektimit.
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Neni 7
Parimi i programimit té inspektimeve

Njé subjekt mund t€ inspektohet vetém né zbatim t€ programit t€ inspektimit. Pérjashtimisht, njé
subjekt mund t€ inspektohet jasht€ programit né rastet e parashikuara shprehimisht me lig;j.

Neni 8
Parimi i dispozités mé té favorshme ligjore

1. Kur dispozitat ligjore, né bazé t€ t€ cilave vepron inspektimi, jané t€ paqarta apo bien né
kundérshtim me njéra-tjetrén, inspektori vepron né ményrén g€ cenon mé pak subjektin e inspektimit.

2. Kur subjekti i inspektimit ka vepruar né pérputhje me njé kérkesé ligjore g€ bie né
kundérshtim me njé kérkesé tjetér ligjore, veprimi i tij nuk do t€ konsiderohet né€ shkelje té ligjit.

Neni 9
Parimi i informimit té€ publikut dhe mbrojtjes sé konfidencialitetit

1. Inspektorati informon publikun pér konstatimet dhe masat e marra gjat€é procedimit
administrativ t€ inspektimit, nése kjo &sht€ e nevojshme pér mbrojtjen e t€ drejtave dhe interesave t€
personave fiziké e juridike.

2. Informimi, sipas parimit t€ pércaktuar né€ pikén 1 t€ kétij neni, béhet n€ baz€ dhe brenda
kufijve té ligjit pér mbrojtjen e té¢ dhénave personale dhe t€ dhénave qé lidhen me veprimtariné tregtare
apo profesionale té subjektit t€ inspektimit apo personave té tjeré.

KREU III
ORGANIZMI DHE FUNKSIONIMI I INSPEKTORATEVE NE NIVEL
QENDROR DHE VENDOR

Seksioni 1
Organizimi dhe funksionimi i inspektorateve shtetérore

Neni 10
Inspektoratet shtetérore

1. Funksionet e inspektimit n€ juridiksionin e pushtetit ekzekutiv t€ geverisjes gendrore kryhen
nga inspektoratet shtetérore, q€ jané institucione gendrore publike, né varésiné e njé ministri pérgjegjés.
Si rregull, njé inspektorat shtetéror €shté pérgjegjés pér t€ gjitha funksionet e inspektimit né fushén
shtetérore t€ veprimtarisé s€ njé ministrie.

2. Pérjashtimisht, njé inspektorat shtetéror mund t€ jeté pjesé pé€rbérése e njé institucioni tjetér,
né varési té njé ministrie, nése parashikohet shprehimisht nga njé ligj i posacém.

3. Inspektorati shtetéror ushtron juridiksionin e tij territorial né t€ gjith€ territorin e vendit. Nése
€shté e nevojshme, inspektorati mund t€ organizohet edhe né degé territoriale, t€ cilat drejtohen nga
drejtuesi i degés pérkatése.

Neni 11
Krijimi dhe organizimi i inspektorateve shtetérore

1. Inspektorati shtetéror kompetent pér kryerjen e njé funksioni inspektimi té parashikuar me ligj
krijohet apo pércaktohet me vendim t€ Késhillit t¢ Ministrave.

2. Keshilli i Ministrave pércakton varésiné institucionale, rregullat e organizimit e t&
funksionimit t€ inspektoratit shtetéror, funksionet e inspektimit né kompetencé t€ tij, si dhe numrin dhe
juridiksionin territorial t€ degéve té tij, nése ka t€ tilla.

3. Struktura dhe organika e inspektorateve shtetérore miratohet nga Kryeministri.
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Neni 12
Drejtimi i inspektorateve shtetérore

1. Cdo inspektorat shteté€ror drejtohet nga kryeinspektori. Kur inspektorati &shté pjesé pérbérése
€ njé organi varésie, si¢ pércaktohet né€ pikén 2 t€ nenit 10 t€ kétij ligji, kryeinspektor €shté veté titullari i
organit t€ varésisé.

2. Kryeinspektori dhe titullari i organit t€ varésis€, n€ rastin e parashikuar né€ pikén 2 t€ nenit 10
té kétij ligji, emérohet dhe lirohet nga detyra nga Kryeministri, me propozimin e ministrit pérgjegjés.

3. Kiriteret dhe procedurat pér pérzgjedhjen, emérimin, vlerésimin e rezultateve né€ puné,
disiplinén dhe lirimin nga detyra té kryeinspektorit miratohen me vendim té Késhillit t€¢ Ministrave.

Neni 13
Pérgjegjésité e kryeinspektorit

1. Kryeinspektori drejton veprimtariné e inspektoratit dhe e pérfagéson até né marrédhénie me té
tretét.

2. Kryeinspektori éshté pérgjegjés pé€r organizimin e koordinimin e funksionimit, si dhe pér
cilésiné e efektivitetin e veprimtaris€ s€ inspektoratit.

Seksioni 2
Inspektoratet né juridiksionin e njésive té geverisjes vendore

Neni 14
Krijimi i inspektorateve né juridiksionin e njésive té geverisjes vendore

1. Njésia, qé kryen funksionin e inspektimit t€ parashikuar me ligj, né juridiksionin e njésis€¢ se
geverisjes vendore, krijohet apo pércaktohet me vendim té késhillit té njésis€é vendore pérkatése, sipas
legjislacionit pér organizimin dhe funksionimin e geverisjes vendore.

2. Njésia e inspektimit, mé& poshté “inspektorati vendor”, drejtohet nga kryeinspektori vendor.

3. Neni 13 i kétij ligji zbatohet edhe pér kryeinspektorin vendor.

Seksioni 3
Inspektorati Qendror

Neni 15
Krijimi i Inspektoratit Qendror

1. Inspektorati Qendror krijohet si njé institucion publik gendror, me seli né Tirané, né varési té
Kryeministrit dhe financohet nga Buxheti i Shtetit.

2. Rregullat e organizimit e t€ funksionimit t& Inspektoratit Qendror miratohen me vendim té
Késhillit t€ Ministrave.

3. Struktura dhe organika e Inspektoratit Qendror miratohet nga Kryeministri.

Neni 16
Misioni dhe funksionet e Inspektoratit Qendror

1. Inspektorati Qendror ka pér mision pérmirésimin e efektivitetit dhe pérgjegjshmérisé sé
veprimtarive t€ inspektimit n€ Republikén e Shqipérisé.

2. Inspektorati Qendror ka kéto funksione:

a) bashkérendon dhe mbéshtet veprimtarin€ e inspektorateve shtetérore e té€ inspektorateve
vendore;

b) jep mendim késhillimor pér programet e inspektimit, té hartuara nga inspektoratet shtetérore;

c) miraton rregulla t€ pérgjithshme, bazé, pér metodologjiné e vlerésimit t€ riskut,
programimin e inspektimeve, dokumentimin e veprimtarisé s€ inspektimit, si dhe raportimin e
veprimtaris€ s€ inspektorateve;
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¢) miraton rregulla t€ pérgjithshme pér treguesit e pérgjithshém té efektivitetit dhe t€ cilésis€ sé
veprimtaris€ s€ inspektimit, si dhe kriteret e vlerésimit t€ tyre;

d) jep mendime pér ¢do nismé ligjore dhe nénligjore né fushén e inspektimit;

dh) mbikéqyr zbatimin e kétij ligjii e t&€ ligjit t€ posacém nga inspektorét shtetéroré, pér
programimin, autorizimin dhe kryerjen e procedimit t€ inspektimit, dhe ka t€ drejté t€ propozojé marrjen
e masave disiplinore ndaj inspektoréve dhe Kryeinspektorit Shtetéror, né rast t€ konstatimit t& shkeljeve
prej kétyre t€ fundit;

e) pérgatit raportin vjetor t€ pérgjithshém t€ inspektimeve dhe ia paraget pér njohje Késhillit t&
Ministrave;

€) bashkérendon veprimtariné e trajnimit e té kualifikimit t€ inspektoréve;

f) miraton kérkesat specifike pér arsimimin e inspektoréve né inspektoratet shtetérore dhe
vendore;

g) kryen testimin fillestar dhe periodik té€ inspektoréve;

gj) krijon dhe mban njé portal unik t€ inspektimit, qé shérben pér programimin dhe
bashkérendimin e inspektimeve, shkémbimin e t€ dhénave ndérmjet inspektorateve t€ ndryshme, si dhe
pér informimin e publikut;

h) mban listén e pérditésuar t€ inspektoréve né detyré pér ¢do inspektorat shtetéror dhe vendor
dhe e publikon até né€ fagen zyrtare t€ internetit.

3. Kur nga Inspektorati Qendror propozohet njé masé disiplinore ndaj njé inspektori apo
kryeinspektori shtetéror, sipas shkronjés “dh” té pikés 2 t€ kétij neni, kryeinspektori apo pérkatésisht
eprori 1 drejtpérdrejté i kryeinspektorit detyrohet té fillojé, pa vones€, procedimin disiplinor.

4. Pér realizimin e funksioneve t€ tij, Inspektorati Qendror ka té drejté t€ kérkojé té gjithé
informacionin e nevojshém pér veprimtarin€ e inspektorateve shtetérore dhe t€ inspektojé dosjet e
inspektimit, si dhe ¢do dokument tjetér t€é lidhur me programimin e kryerjen e procedimeve
administrative t€ inspektimit. Inspektorati Qendror nuk ndikon né zhvillimin e procedimit dhe
vendimmarrjen pérkatése pér njé rast konkret.

5. Procedurat e hollésishme pér ushtrimin e kompetencave t€ Inspektoratit Qendror, sipas kétij
neni, dhe rregullat pér pérmbajtjen dhe administrimin e portalit unik t€ inspektimit miratohen me vendim
té Késhillit t€ Ministrave.

Neni 17
Drejtimi dhe statusi i punonjésve té Inspektoratit Qendror

1. Inspektorati Qendror drejtohet nga Inspektori i Pérgjithshém, qé emérohet dhe shkarkohet nga
detyra nga Kryeministri.

2. Inspektori i Pérgjithshém drejton veprimtaring e Inspektoratit Qendror dhe e pérfagéson até né
marrédhénie me t€ tretét.

3. Marrédhéniet e punésimit té népunésve té€ Inspektoratit Qendror, me pérjashtim té punonjésve
té tjeré, g€ kryejné detyra t€ karakterit mbéshtetés, rregullohen sipas dispozitave té parashikuara né
legjislacionin pér népunésit civilé pér institucionet e pavarura, pérve¢ sa parashikohet shprehimisht
ndryshe né kété ligj. Inspektori i Pérgjithshém &shté “eprori i drejtpérdrejté€” i népunésve té inspektoratit,
né kuptimin e kétyre dispozitave.

Seksioni 4
Mbikéqyrja dhe raportimi i inspektorateve

Neni 18
Marrédhéniet e inspektorateve gendrore me ministriné pérgjegjése

1. Ministria pérgjegjése mbéshtet funksionimin efektiv t€ inspektoratit shtetéror né varési té saj.
Kjo pérgjegjési nuk pérfshin drejtimin operacional t€ veprimtarisé s€ inspektimit.

2. Ministria pérgjegjése, me mbéshtetjen metodologjike t& Inspektoratit Qendror, pércakton:

a) objektivat vjetoré dhe afatmesém strategjiké t€ inspektoratit shtetéror;

b) treguesit specifiké t& efektivitetit e té cilésisé s€ veprimtaris€ sé€ inspektimit dhe punés sé
inspektorateve shtetérore.
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3. Inspektorati shtet€ror i paraget ministrit pérgjegjés dhe Inspektoratit Qendror raportin vjetor té
inspektimit.

4. Ministri pérgjegjés ka t€ drejt€ t€ kérkojé raporte, informacione dhe dokumente pér
menaxhimin institucional e financiar t€ institucionit dhe veprimtariné e inspektimit né pérgjithési apo pér
njé céshtje konkrete.

5. Ministri mund t€ urdhérojé, me shkrim dhe né ményré t€ motivuar, fillimin e njé inspektimi
pér njé subjekt t€ caktuar apo pér njé ¢éshtje konkrete q€ pérfshin mé shumé se njé subjekt.

Neni 19
Marrédhéniet e inspektorateve vendore me njésiné e geverisjes vendore

1. Organi ekzekutiv i njésisé s€ geverisjes vendore mbéshtet funksionimin efektiv t€ inspektoratit
vendor. Kjo pérgjegjési nuk pérfshin drejtimin operacional t€ veprimtarisé s€ inspektimit.

2. Organi ekzekutiv i njésis€é s€ qeverisjes vendore, me mbéshtetjen metodologjike t&
Inspektoratit Qendror, pércakton:

a) objektivat vjetoré dhe afatmesém strategjiké t€ inspektoratit vendor;

b) treguesit specifiké té efektivitetit e t€ cilésis€ s€ veprimtaris€é s€ inspektimit dhe punés sé
inspektorateve vendore.

3. Inspektorati vendor u paraget organit ekzekutiv t€ njésis€ s€ qeverisjes vendore dhe
Inspektoratit Qendror raportin vjetor t€ inspektimit.

4. Organi ekzekutiv i njésisé s€ geverisjes vendore ka té drejté t€ kérkojé raporte, informacione
dhe dokumente pér menaxhimin institucional e financiar t€ institucionit dhe veprimtariné e inspektimit né
pérgjithési apo pér njé cé€shtje konkrete.

5. Organi ekzekutiv i njésisé s€ geverisjes vendore mund t€ urdhérojé, me shkrim dhe né ményré
té motivuar, fillimin e njé inspektimi pér njé subjekt t€ caktuar apo pér njé céshtje konkrete g€ pérfshin
mé shumé se njé subjekt.

Seksioni 5
Statusi i inspektorit gendror dhe vendor

Neni 20
Marrédhénie e punésimit té inspektorit

1. Marrédhéniet e punésimit t€ inspektoréve né inspektoratet shtetérore dhe vendore rregullohen
sipas dispozitave t€ parashikuara né legjislacionin pér népunésit civilé pér institucionet e pavarura, pérveg
sa parashikohet shprehimisht ndryshe né kété ligj. Kryeinspektori i inspektoratit pérkatés éshté “eprori i
drejtpérdrejté” i inspektoréve, né kuptimin e kétyre dispozitave.

2. Pika 1 e kétij neni zbatohet edhe pér népunésit e tjeré té inspektoratit shtetéror, g€ nuk jané
inspektoré, me pérjashtim t€ punonjésve qé kryejné detyra té€ karakterit mbéshtetés, té cilét u nénshtrohen
legjislacionit t& punés dhe legjislacionit tjetér, me zbatim té pérgjithshém né€ administratén publike.

Neni 21
Kualifikimi dhe testimi i inspektoréve

1. Inspektorét shtetéroré dhe vendoré u nénshtrohen trajnimit t€ detyrueshém dhe testimit
profesional fillestar pérpara konfirmimit né pérfundim t€ periudhés s€¢ provés dhe testimit periodik.
Testimi profesional fillestar dhe ai periodik béhen né bazé t€ njé provimi qé organizohet nga Inspektorati
Qendror.

2. Moskalimi i testimit fillestar deri n€ pérfundim té€ periudhés s€ provés apo moskalimi né
testimin periodik, pér shkage q€ varen nga veté inspektori, shkakton pérkat€sisht moskonfirmimin né
fund t€ periudhés sé provés apo largimin nga detyra. Vendimi pér largimin nga detyra, né rast t€
moskalimit periodik, merret nga “eprori i drejtpérdrejté” sipas procedurave pér disiplinén né
legjislacionin pér népunésit civilé, g€ zbatohen me ndryshimet pérkatése.

3. Késhilli i Ministrave pércakton intervalet e testimit periodik, rregullat e hollésishme pér
procedurén e provimit dhe kriteret pérkatése t€ vlerésimit né kété proceduré.
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Neni 22
Kryerja e veprimeve té inspektimit nga inspektori né periudhé prove

1. Inspektori né periudhé prove mund té kryejé veprime inspektimi vetém nén mbikéqyrjen e njé
inspektori g€ ka kaluar testimin fillestar.

2. Inspektori i testuar mbikéqyr veprimet e inspektorit né periudhé prove dhe nénshkruan cdo akt
té tij. Nénshkrimi €shté kusht pér vlefshmériné e aktit.

3. Pikat 1 dhe 2 t& kétij neni nuk zbatohen pér periudhén deri né testimin e paré periodik pas
hyrjes né fuqi t€ kétij ligji.

Neni 23
Kufizimet gjaté ushtrimit té detyrés dhe ndalime né mbarim té funksionit

Pérvec sa parashikohet nga ligji nr.9367, daté 7.4.2005 “Pér parandalimin e konfliktit té
interesave né€ ushtrimin e funksioneve publike”, i ndryshuar, inspektori i nénshtrohet edhe kufizimeve t&
parashikuara pér zyrtarét e organit tatimor ose doganor, sipas legjislacionit pérkatés né fuqi, kufizime
kéto, g€ zbatohen me ndryshimet pérkatése, sipas juridiksionit t€ inspektoratit ku inspektori ushtron
detyrén.

KREU IV
RREGULLA TE PERGJITHSHME PER PROGRAMIMIN
DHE AUTORIZIMIN E INSPEKTIMIT

Neni 24
Inspektimi i programuar

1. Njé inspektim konkret autorizohet, si rregull, n€ bazé té€ programit té inspektimit.

2. Programimi i inspektimi hartohet nga veté inspektorati, bazuar né metodologjité e vlerésimit
té rrezikut dhe né detyrimin pér inspektimin periodik né rastet e parashikuara nga ligji i posacém.

3. Programi i inspektimit t€ inspektoratit shtetéror miratohet nga ministri pérgjegjés pas marrjes
s€¢ mendimit késhillimor nga Inspektorati Qendror, ndérsa programi i inspektimit t€ inspektoratit vendor
miratohet nga organi ekzekutiv i njésis€ s€ geverisjes vendore.

Neni 25
Inspektimi jashté programit

1. Pérjashtimisht, njé inspektim konkret mund té autorizohet jashté programit t€ inspektimit né
rastet kur:

a) subjekti i inspektimit, g€ detyrohet t€ paragesé¢ njé informacion periodik, sipas ligjit té
posacém, nuk e ka pérmbushur kété detyrim brenda afatit t€ caktuar, nuk e ka pérmbushur né ményré té
ploté, apo ka dyshime t€ arsyeshme pér vértet€siné e informacionit té€ paraqgitur;

b) nga monitorimi dhe mbikéqyrja e kryer nga inspektoratet, népérmjet analizés periodike dhe té
vazhduar t€ té dhénave apo informacioneve, lind dyshimi i arsyeshém pér shkeljen e kérkesave ligjore
dhe arrihet né pérfundimin se éshté i nevojshém fillimi i njé inspektimi;

c) si pasojé e informacionit t€ marré nga njé institucion publik shqiptar apo njé shtet tjetér a njé
organizaté ndérkombétare, konsiderohet se &shté i nevojshém fillimi i njé inspektimi;

¢) ndodhja e ngjarjeve, aksidenteve apo incidenteve kané cenuar apo mund t€ cenojné jeté€n a
shéndetin e njerézve, kafshéve apo mjedisin;

d) parashikohet né pikén 5 té nenit 18 dhe né pikén 5 t€ nenit 19 t&€ kétij ligji;

dh) parashikohet shprehimisht nga ligji i posacém.

2. Njé inspektim, jashté programit, mund t€ autorizohet edhe né bazé t€ njé denoncimi apo
informacioni t€ marré nga t€ tretét, nése krijohet dyshimi i arsyeshém pér shkelje t€ kérkesave ligjore nga
njé subjekt.

3. Personi, g€ ka paraqitur denoncimin apo informacionin, sipas pikés 2 t€ kétij neni, informohet
né pérfundim t€ procedimit t€ inspektimit pér rezultatet e tij, por nuk ésht€ palé e procedimit té
inspektimit, né kuptimin e Kodit t€ Procedurave Administrative.
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4. Inspektim jasht€ programit konsiderohet edhe inspektimi né kushtet e flagrancés, sipas
parashikimit té shkronjés “a” t&€ pikés 2 t&€ nenit 27 t€ kétij ligji.

Neni 26
Kohézgjatja vjetore e inspektimit né vendin e ushtrimit té veprimtarisé

1. Gjat€ njé viti kalendarik, njé subjekt i caktuar inspektimi mund t’u nénshtrohet inspektimeve
né vend, né fushén e veprimit t&€ kétij ligji, pér njé periudhé kohore jo mé t&€ gjaté se periudha maksimale
e lejuar e inspektimit vjetor.

2. Késhilli i Ministrave pércakton periudhén maksimale t€ lejuar té inspektimeve vjetore pér
kategori t€ ndryshme t€ subjekteve t€ inspektimit, né varési t€ madhésis€é sé€ subjektit dhe rrezikut té
veprimtarisé qé kryhet, si dhe ményrén e llogaritjes sé saj. Periudha maksimale e lejuar e inspektimit
vjetor €sht€ nga 5 deri né 15 dité.

3. NE& llogaritjen e periudhés maksimale t€ lejuar nuk pérfshihet kohézgjatja:

a) e inspektimit rastésor;

b) e inspektimit né rastin e ndodhjes sé ngjarjeve, aksidenteve apo incidenteve qé kané cenuar
apo mund té cenojné jetén a shéndetin e njerézve, kafshéve apo mjedisin, parashikuar né shkronjén “¢” té
pikés 1 t€ nenit 25 t€ kétij ligji;

c) e inspektimit pér verifikimin e Kkorrigjimit t€ shkeljeve né pérfundim té afatit t& p€rcaktuar
né pikén 4 t€ nenit 48 t&€ kétij ligji.

Neni 27
Autorizimi i njé inspektimi

1. Procedimi administrativ i inspektimit fillon, si rregull, me 1€shimin e autorizimit t€ inspektimit
nga kryeinspektori, mé posht€ “autorizimi”. NE rastin e inspektorateve shtetérore, t€ organizuara me
degé territoriale, e drejta e autorizimit mund t’i delegohet drejtuesit t€ degés territoriale.

2. Inspektimi mund t€ fillojé pa autorizimin, sipas pikés 1 t€ kétij neni, vetém kur:

a) konstatohet né flagrancé nga inspektori shkelja e njé kérkese ligjore, brenda fushés s€ tij té
inspektimit;

b) inspektohet pér rastin e ndodhjes s€ ngjarjeve, aksidenteve apo incidenteve, g€ kané
cenuar apo mund té cenojné jetén a shéndetin e njerézve, kafshéve apo mjedisin, parashikuar né
shkronjén “¢” t€ pikés 1 t€ nenit 25 t€ kétij ligji;

c) inspektohet pér rastet e parashikuara me ligjet e posagme, qé€ kryhen né pikat e kalimit kufitar;

¢) parashikohet shprehimisht nga ligji i posacém.

3. Fillimi i inspektimit né rastin e parashikuar né shkronjat “a” dhe “b” t& pikés 2 t&€ kétij neni
pasqyrohet, pa vones€é, me njé shénim né njé rubriké t€ posagme té procesverbalit t€ inspektimit dhe
konsiderohet, si autorizim i posacém. Inspektori detyrohet té njoftojé, pa vones€, népunésin pérgjegjés
pér 1€shimin e autorizimit t€ inspektimit.

4. Autorizimi nuk mund t€ ankimohet ve¢mas vendimit pérfundimtar té inspektimit. L&shimi i
autorizimit n€ kundérshtim me parashikimet e neneve 24 - 27 t€ kétij ligji, nuk pérbén, ve¢mas, shkak
pér pavlefshmériné e vendimit pérfundimtar t€ inspektimit, por pérbén shkelje disiplinore pér népunésin
pérgjegjés qé ka léshuar autorizimin.

Neni 28
Pérmbajtja e autorizimit

1. N€ autorizimin e inspektimit pércaktohen, t€ paktén, kéto elemente:

a) inspektorati shtetéror apo vendor pérkatés, qé 1€shon autorizimin;

b) objekti i inspektimit;

c) baza ligjore;

¢) data dhe vendi i 1éshimit;

d) identiteti i inspektorit apo i inspektoréve t€ autorizuar pér t€ kryer inspektimin;

dh) identiteti i personave té tjeré t€ autorizuar pér kryerjen e veprimeve ndihmése, sipas pikés 1
té nenit 31 té kétij ligji;

3722



e) emri apo emértimi dhe adresa e subjektit t€ inspektimit, t€ dhéna pér pércaktimin sa mé té
qarté té tij, né rastin e inspektimit rastésor, apo t€ dhéna pér pércaktimin sa mé t€ sakté t€ veprimtarisé
konkrete g€ i nénshtrohet inspektimit, né rast se emri, emértimi dhe adresa nuk jané t€ njohura;

€) kohézgjatja né dité pér kryerjen e inspektimit;

f) vendi apo vendet ku do té kryhet inspektimi;

g) t& dhénat e identifikimit, pozicioni dhe nénshkrimi i personit qé ka léshuar autorizimin.

2. Inspektorét e njé dege territoriale mund t€ kryejné inspektime né€ kuadér t€ njé dege tjetér
territoriale vetém me urdhér t€ posacém té kryeinspektorit.

3. Kur emri, emértimi apo adresa e subjektit t€ inspektimit nuk jané t€ njohura apo né rastin e
inspektimit rastésor, autorizimi pérmban t€ dhéna t€ hollésishme, g€ lejojné pércaktimin sa mé t€ sakté té
subjektit a t€ subjekteve t€ inspektimit.

4. Pérmbajtja e hollésishme e autorizimit pér ¢do funksion inspektimi miratohet nga Inspektori i
Pérgjithshém, me propozim t€ kryeinspektorit pérkatés.

Neni 29
Kohézgjatja e autorizimit

1. Autorizimi éshté i vlefshém vetém pér kohézgjatjen e pércaktuar shprehimisht né t€.

2. Pérvecse kur parashikohet shprehimisht ndryshe nga ligji i posagém, né raste pérjashtimore,
pér shkak t€ kompleksitetit t& veprimeve t€ inspektimit, kohézgjatja mund té€ shtyhet me njé heré t€ vetme
dhe pér njé periudhé jo mé t€ madhe se kohézgjatja fillestare.

3. Shtyrja béhet me propozim t€ inspektorit dhe me vendim t€ népunésit pérgjegjés pér 1€shimin
e autorizimit. Vendimi i njoftohet subjektit t€ inspektimit pérpara skadimit t€ kohé€zgjatjes dhe nuk mund
té ankimohet vegmas.

4. Cdo veprim procedural i kryer jasht€ kohézgjatjes s€ pércaktuar sipas pikave 1 dhe 2 t&€ kétij
neni nuk prodhon asnjé pasojé juridike pér subjektin e inspektimit dhe ngarkon me pérgjegjési disiplinore
inspektorin pérkatés.

5. Inspektimi qé zgjat mé pak se katér oré llogaritet si inspektim gjysméditor, ndérsa ai qé zgjat
mé shumé se katér oré, llogaritet si inspektim 1-ditor.

KREU V
PROCEDURA E INSPEKTIMIT

Seksioni 1
Personat pjesémarrés né inspektim dhe njoftimi i inspektimit

Neni 30
Personat e autorizuar pér té kryer veprime inspektimi

1. Inspektimi kryhet nga inspektorét e pércaktuar né autorizimin e inspektimit.

2. Pérvecse kur parashikohet shprehimisht ndryshe nga ligji i posagém, vetém inspektorét, sipas
pikés 1 t€ kétij neni, mund té kryejné veprime inspektimi dhe gézojné té€ drejtat e parashikuara né kété
ligj.

3. Zévendésimi i njé inspektori té& pércaktuar né autorizimin e inspektimit mund t€ béhet vetém
me vendim t&€ vecanté t& népunésit pérgjegjés pér 1éshimin e autorizimit, q€ i njoftohet pa vonesé subjektit
té inspektimit dhe, sidoqoft€, pé€rpara fillimit t€ veprimeve nga inspektori i ri.

4. Gjaté ushtrimit té veprimtarisé inspektuese, inspektori identifikohet me kartén e inspektorit.
Karta e inspektorit 1€shohet nga Inspektorati Qendror, pér inspektoratet shtetérore, apo nga organi
ekzekutiv i geverisjes vendore, pér inspektoratet vendore.

Neni 31
Mbéshtetja e veprimeve té inspektimit

1. Inspektori, pér pércaktimin e fakteve e té rrethanave t€ nevojshme pér marrjen e njé vendimi
pér inspektimin, mund t€ kérkojé ndihmé t€ specializuar nga népunés, organe publike apo eksperté e
subjekte té certifikuara private.
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2. Gjaté inspektimit mund t€ kryhen, gjithashtu, veprime t€ caktuara ndihmése edhe nga népunés
té tjeré t€ organit inspektues q€ nuk jané inspektoré.

3. Personat e parashikuar né pikat 1 dhe 2 t€ kétij neni nuk kané t€ drejtat e pércaktuara nga ky
ligj pér inspektorin dhe nuk mund t€ marrin vendime procedurale apo pérfundimtare pér inspektimin.
Sidoqofté, ata kan€ detyrimin t€ mos pérhapin a pérdorin t€ dhénat personale dhe ato g€ lidhen me
veprimtariné tregtare apo profesionale t&€ subjektit t€ inspektimit a t€ personave té tjeré t€ pérfshiré, qé
mbrohen sipas legjislacionit né fuqi dhe me t€ cilat njihen gjaté inspektimit.

Neni 32
Njoftimi i inspektimit

1. Inspektimi i njoftohet népérmjet njoftimit paraprak t€ autorizimit subjektit t€ inspektimit jo mé
voné se 3 dité pérpara fillimit t€ veprimeve t€ inspektimit.

2. Njoftimi paraprak nuk kryhet né kéto raste:

a) kur ekziston rreziku g€ njoftimi mund t€ pengojé kryerjen me efektivitet t€ inspektimit;

b) kur mosnjoftimi pércaktohet shprehimisht nga ligji i posa¢ém;

c¢) pér inspektimin pér verifikimin e korrigjimit t€ shkeljeve né€ pérfundim t€ afatit t€ pércaktuar,
sipas pikés 4 té nenit 48 té kétij ligji;

¢) pér inspektimet e parashikuara né pikén 2 t€ nenit 26 t€ kétij ligji;

d) pér inspektimin rastésor.

3. Mosnjoftimi paraprak i inspektimit, sipas shkronjés “a” té pikés 2 t€ kétij neni, vendoset nga
personi g€ 1éshon autorizimin dhe pasqyrohet né autorizim. Vendimi i mosnjoftimit paraprak motivohet.

4. NE€ rast t€ mosnjoftimit paraprak, inspektimi njoftohet njékohé&sisht me fillimin e veprimeve té
inspektimit, népérmjet:

a) dorézimit t€ autorizimit, p€rfagésuesit t€ subjektit t€ inspektimit, né rastet e parashikuara né
shkronjat “a” - “c” t€ pikés 1 t&€ kétij neni. N& rast t€ refuzimit t€ marrjes s€ autorizimit apo mosgjetjes
s€ personit pérfagé€sues, inspektori e afishon autorizimin né€ vendin ku kryhet inspektimi dhe ky fakt
pasqyrohet né procesverbal;

b) njoftimit me gojé né rastet e tjera.

5. Pavarésisht nga njoftimi paraprak, né ¢do rast, inspektori, pérpara fillimit t¢ veprimeve t&
inspektimit, informon, verbalisht, pérfagésuesin e subjektit t€ inspektimit pér objektin e inspektimit e pér
té drejtat dhe detyrimet e subjektit t€ inspektimit, sipas ligjit, si dhe pér pasojat ligjore t€ mosrespektimit
té kétyre detyrimeve.

Neni 33
Vendi i inspektimit

1. Vendi i inspektimit pércaktohet né autorizim. Vendi i inspektimit mund t& jeté:

a) kudo ku kryen veprimtariné e tij subjekti i inspektimit dhe ndodhen faktet g€ lidhen me
respektimin apo mosrespektimin e kérkesave ligjore;

b) né zyrat e organit inspektues, nése nga natyra e inspektimit ésht€ i mundur t€ kryhet
inspektimi.

2. NE€ rastin e parashikuar né shkronjén “b” té pikés 1 té kétij neni, subjekti i inspektimit ftohet,
népérmjet njoftimit paraprak, t&€ paraqitet né zyrat e inspektoratit. Nése €sht€ e nevojshme, inspektori
mund té kérkojé paraqitjen e dokumenteve, t€ sendeve apo té t€ dhénave té tjera, t€ nevojshme pér
kryerjen e inspektimit né zyrat e tij.

Neni 34
Koha pér kryerjen e inspektimit

1. Pérvecse kur parashikohet ndryshe nga ligji i posacém, veprimet e inspektimit zhvillohen né
kohén mé t€ pérshtatshme pér kryerjen me efektivitet t€ tyre, pavarésisht nga kohézgjatja normale e
punés sé inspektorit apo subjektit t€ inspektimit.

2. Kur inspektimi né vend nuk mund t€ pérfundojé pa ndérprerje dhe, nése é&shté e
domosdoshme, inspektori mund t¢ vendos€ ndalimin e hyrjes né mjediset nén inspektim apo dyllosjen e
makinerive, t€ pajisjeve e t€ dokumenteve t€ caktuara, pér periudhén e ndérprerjes sé veprimeve té
inspektimit, deri n€ rifillimin normal t€ tyre, por jo pér mé shumé se 2 dité.
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3. Vendimi, sipas pikés 2 té kétij neni, pasqyrohet n€ procesverbalin e inspektimit dhe i njoftohet
me gojé pérfagésuesit t€ subjektit té inspektimit. Vendimi nuk mund t&€ ankimohet ve¢cmas.

Seksioni 2
Té drejtat dhe detyrimet e subjektit té inspektimit

Neni 35
Té drejtat e subjektit té inspektimit

1. Subjekti i inspektimit ka kéto té drejta gjaté inspektimit:

a) t€ kérkojé té njihet me autorizimin e inspektimit para fillimit t€ inspektimit, pérvec rasteve
kur, sipas ligjit, inspektimi nuk béhet né bazé t€ autorizimit;

b) t€ kérkojé identifikimin e inspektoréve népérmjet kartés s€ inspektorit;

c) t& jet¢ prezent dhe té€ ndjeké, veté ose népérmjet pérfagésuesit t€ tij, t€ gjitha veprimet e
inspektimit;

¢) té kérkojé dhe t& marré informacion nga inspektori pér procedurén e inspektimit dhe pér ¢cdo
veprim apo vendim t€ ndérmarré gjaté saj;

d) té paragesé, me shkrim apo me gojé, mendimet, shpjegimet pér faktet, rrethanat apo edhe pér
céshtjet ligjore, q€ kané t€ béjn€é me inspektimin, apo t€ parages€ propozimet e tij pér zgjidhjen e ¢€shtjes
dhe dokumentet pérkatése ku i mbéshtet ato;

dh) té kérkojé té njihet dhe t’i njoftohet procesverbali i inspektimit;

e) t€ paragesé kontestimet e tij pér vlerésimin e provave t€ administruara, pér rezultatet e hetimit
dhe pér vendimin g€ synohet t€ merret nga organi publik.

2. Kur pjesémarrja, gjaté kryerjes s€ inspektimit, sipas shkronjés “c” t€ pikés 1 t€ kétij neni,
pengon kryerjen e veprimeve t€ inspektimit, inspektori mund t€ vendosé pérjashtimin nga pjes€émarrja.
Vendimi pasqyrohet né procesverbal dhe nuk mund té€ ankimohet vecmas.

Neni 36
Detyrimet e subjektit té inspektimit

Pérve¢ sa parashikohet nga ligji i posagém, subjekti i inspektimit ka kéto detyrime gjaté
veprimtarisé s¢ inspektimit:

a) t€ caktojé njé pérfagésues pér t€ komunikuar me inspektorin gjaté inspektimit, né rast se nuk
déshiron t¢ komunikojé drejtpérdrejt me inspektorin;

b) t€ bashképunojé dhe t€ mos pengojé kryerjen e veprimeve t€ inspektimit. Mungesa e
bashképunimit vlerésohet bashké me provat e tjera;

c) té ndalojé kryerjen e plot€ apo té pjesshme t€ veprimtarisé, nése kjo €shté domosdoshme pér
zhvillimin normal t€ veprimtarisé sé inspektimit dhe kur kérkohet nga inspektori me shkrim né
procesverbalin e inspektimit;

¢) t€ sigurojé njé vend t€ pérshtatshém pér punén e inspektorit, nése inspektimi kryhet né vendin
e ushtrimit t€ veprimtaris¢;

d) té parages€ c¢do informacion, dokument dhe té japé ¢do shpjegim pér faktet e rrethanat e
konstatuara dhe t€ nevojshme pér inspektimin, nése kérkohet nga inspektori dhe brenda afateve té
pércaktuara nga ai;

dh) té lejojé dhe t&€ mundésojé marrjen e déshmive nga punémarrésit e tij, nése kjo kérkohet nga
inspektori.

Seksioni 3
Té drejtat dhe detyrat e inspektorit

Neni 37
E drejta e hyrjes dhe inspektimit né mjediset e veprimtarisé
sé subjektit té inspektuar

1. Pérvegse kur parashikohet ndryshe nga ligji i posacém, inspektori ka té€ drejté t€ hyjé dhe té
inspektojé godinat, mjediset, objektet, mjetet e transportit, ku apo népérmjet t€ cilave ushtron
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veprimtarin€ subjekti i inspektimit, si dhe t€ inspektojé instalimet, pajisjet, makinerité, produktet, sendet,
substancat, pérbérésit dhe ¢do send tjetér té lidhur me veprimtaring, objekt inspektimi.

2. Hyrja dhe inspektimi, sipas pikés 1 t€ kétij neni, b&€hen pa pasur nevojé pér lejen e subjektit té
inspektuar. Né rast pengimi, hyrja dhe inspektimi mund té kryhen forcérisht né pranin€ e njé punonjési té
Policis€¢ s€ Shtetit, sipas procedurés sé€ parashikuar né ligjin pérkatés. Shpenzimet e nevojshme pér
realizimin e hyrjes forcérisht i ngarkohen subjektit t€ inspektimit dhe pércaktohen né procesverbal apo né
vendimin pérfundimtar.

Neni 38
Marrja e mostrave

1. Nése éshté e nevojshme pér qéllimin e inspektimit, inspektorét kané t€ drejté t€ marrin, pa
pagesé, mostra t€ produkteve, materialeve, mallrave, substancave apo prodhimeve dhe t’ia nénshtrojné
ato ekzaminimit apo analizave.

2. Mostrat merren né prani t€ pérfagésuesit t€ subjektit t€ inspektuar, pérveg rasteve kur ai éshté
pérjashtuar, me vendim, nga t€ qenit i pranishém gjaté inspektimit. Pérpara zgjedhjes sé mostrave,
inspektori i shpjegon pérfagésuesit procedurén e marrjes sé€ tyre.

3. Inspektori merr mostra né sasiné e nevojshme pér kryerjen e ekzaminimit apo analizave dhe
pér té€ siguruar pérséritjen e tij, nése €shté e nevojshme.

4. Marrja e mostrave pasqyrohet né procesverbalin e inspektimit. Inspektori éshté i detyruar té
njoftojé rezultatet e ekspertizés apo t€ ekzaminimit brenda 4 ditéve nga data e marrjes sé€ rezultatit t€ tyre.

5. Shpenzimet pér pérzgjedhjen, transportin dhe ekzaminimin apo analizén e mostrave
parapaguhen nga inspektorati. Kéto shpenzime pérballohen nga subjekti i inspektimit, vet€ém nése
rezultati i ekzaminimit apo analizave provon shkeljen e kérkesave ligjore pérkatése. Shuma e
shpenzimeve pasqyrohet né vendimin pérfundimtar t€ inspektimit.

6. Ekzaminimi dhe analiza e mostrave béhen nga subjektet e akredituara, sipas legjislacionit né
fuqi.

7. Procedura té hollésishme pér marrjen dhe trajtimin e mostrave, sipas tipit t€ inspektimit, si
dhe metodologjia e llogaritjes s€ shpenzimeve miratohen me vendim t€ Késhillit t&¢ Ministrave.

8. Pikat 1-7 té kétij neni zbatohen, me ndryshimet pérkatése, edhe pér kryerjen e ekspertizave té
tjera t€ nevojshme pér verifikimin e produkteve, pajisjeve, proceseve apo makinerive.

Neni 39
Marrja e kopjeve dhe sekuestrimi i dokumenteve

1. Gjaté inspektimit, inspektori ka té drejt€ t€ kérkojé dhe té marré kopje t€ dokumenteve té
veprimtaris€é, né pérputhje me objektin e inspektimit. Kérkesa bé€het me gojé dhe pasqyrohet né
procesverbalin e inspektimit. Cdo kopje dokumenti, i marré, nénshkruhet nga pérfaqésuesi i subjektit té
inspektuar.

2. Inspektori ka, gjithashtu, t& drejté t€ sekuestrojé¢ dokumente gé lidhen me objektin e
inspektimit, me qéllim verifikimin e autenticitetit apo Kkorrektésisé sé informacionit. Vendimi i
sekuestrimit t¢ dokumenteve pasqyrohet né procesverbalin e inspektimit dhe pérmban pérshkrimin e ploté
té dokumenteve t€ sekuestruara.

3. Pikat 1 e 2 t& kétij neni zbatohen edhe pér dokumentet e ruajtura né trajté¢ elektronike,
regjistrimet elektronike e audio-vizive apo t€ ¢dolloj teknologjie tjetér.

Neni 40
Parimi i késhillimit dhe informimit

1. Inspektori siguron késhillimin e subjekteve t€ interesuara pér parandalimin dhe shmangien e
shkeljes sé kérkesave ligjore, né ményré t€ thjeshté, t€ kuptueshme dhe pa pagesé.

2. Inspektori, gjithashtu, informon subjektin e inspektuar pér té drejtat dhe detyrimet e tij né
procedimin administrativ t€ inspektimit dhe pér pasojat ligjore t€ veprimeve apo mosveprimeve té tij gjaté
kétij procedimi.
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Neni 41
Té€ drejta té tjera té inspektorit

Pérvec sa parashikohet mé sipér né kété seksion, inspektori, brenda objektit dhe qéllimit té
inspektimit, ka edhe kéto té drejta:

a) t€ kryejé fotografime, filmime apo regjistrime me ményra a mjete té tjera teknike té
mjediseve, instalimeve, proceseve t€ punés dhe godinave, mjediseve, objekteve, mjeteve té€ transportit,
instalimeve, pajisjeve, makinerive, produkteve, sendeve, substancave, pérbérésve dhe ¢do sendi tjetér, qé
lidhet me veprimtarin€ e subjektit t€ inspektimit;

b) té inspektojé cdo dokument apo regjistrim t€ nevojshém pér verifikimin e respektimit té
kérkesave ligjore, pérfshiré edhe ato té ruajtura, t€ krijuara apo t€ mbajtura né format elektronik, apo ¢do
tekniké tjetér;

c) té béjé matjet e nevojshme pér t€ verifikuar respektimin e kérkesave ligjore nga subjekti i
inspektimit;

¢) t€ kryejé verifikime t€ dokumenteve pér identitetin e personave, kur kjo €shté e nevojshme,
sipas objektit t& inspektimit;

d) t’i kérkojé subjektit t€ inspektimit apo punémarrésve t€ tij t&€ kryejné té€ gjitha veprimet e
nevojshme pér t€ lehtésuar inspektimin;

dh) t€ marré€ pa pages€ dhe té pérdoré pér géllimet e inspektimit ¢do t€ dhéné pér subjektin e
inspektimit dhe veprimtariné e tij, nga ¢do institucion shtetéror qé€ i disponon ato;

e) t€ administroj¢ ¢do mjet tjetér prove, sipas Kodit t€ Procedurave Administrative, pér
pércaktimin e situatés faktike dhe rrethanave t€ nevojshme pér marrjen e njé vendimi pérfundimtar.

Neni 42
Mbéshtetja e inspektimit nga Policia e Shtetit

Nése inspektori ndesh apo mund t€ ndeshé rezistencé fizike, apo pengohet né kryerjen e detyrés
s€ tij, ai mund té€ kérkojé ndihmén e organit t&€ Policisé s& Shtetit q€ ushtron juridiksionin né zonén
pérkatése, sipas procedurés s€ parashikuar né ligjin pérkatés.

Seksioni 4
Masat urgjente

Neni 43
Masat urgjente

1. Inspektori, gjaté inspektimit, ka t€ drejt€ g€, me vendim t€ ndérmjetém, t€ marré masa
urgjente, kur:

a) pér shkak té€ shkeljes s€ konstatuar t€ kérkesave ligjore mund t€ shkaktohet njé dém i
menjéhershém, i réndé dhe i pariparueshém i interesit publik apo i paléve té treta, vecanérisht kur €shté e
nevojshme pér té shmangur njé rrezik t€ menjéhershém pér jet€n apo shéndetin e njerézve, kafshéve a pér
mjedisin;

b) ka njé dyshim t€ arsyeshém pér shkelje té€ kérkesave ligjore, nga e cila mund té shkaktohet njé
dém i menjéhershém, i réndé dhe i pariparueshém, i interesit publik apo paléve t€ treta dhe éshté e
nevojshme kryerja e verifikimeve t€ métejshme dokumentare ose kryerja e ekzaminimeve apo analizave.

2. Masat urgjente jané:

a) ndérprerja e kryerjes s€ njé veprimi, veprimtarie apo njé pjese té saj;

b) ndalimi i funksionimit t€ njé€ instalimi, makinerie apo pajisjeje;

c) bllokimi dhe ndalimi i hyrjes né mjediset e ushtrimit t€ veprimtaris¢;

¢) bllokimi dhe marrja né administrim e kafshéve, biméve, mallrave, makinerive, produkteve
apo sendeve;

d) ndalimi i pérkohshém i hyrjes né territorin e vendit t€ kafshéve, biméve, mallrave,
makinerive, produkteve apo sendeve;

dh) urdhérimi i subjektit t€ inspektimit té njoftojé té tretét apo publikun pér rreziget e
mundshme;
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e) edhe ¢do masé tjetér g€ vleré€sohet e domosdoshme dhe proporcionale pér té realizuar géllimin
€ masés urgjente.

3. Né rastin e ndalimit t€ hyrjes né territorin e vendit, sipas shkronjave “¢” e “d” té pikés 2 té
kétij neni, sendet depozitohen dhe ruhen sipas dispozitave té€ ligjit t€ posac€m apo pérkatésisht
marréveshjeve ndérkombétare.

4. Nése éshté¢ e mundur, géllimi pér t€ marré njé masé urgjente i njoftohet, paraprakisht, né
ményré verbale, pérfagésuesit t€ subjektit t€ inspektimit, duke i dhéné mund€siné pér t€ paraqitur pa
vonesé komentet dhe shpjegimet pérkatése.

5. Vendimi i ndérmjetém pér marrjen e mas€s urgjente pasqyrohet né procesverbal dhe i
njoftohet subjektit, pa vones€, né ményré verbale. Njé akt i shkruar me t€ njé€jtén pérmbajtje njoftohet
brenda 24 oréve.

6. Vendimi i ndérmjetém pérfundon automatikisht me kalimin e afatit té parashikuar né t€ dhe,
kur nuk €shté pércaktuar njé afat i till€, me:

a) njoftimin e revokimit té tij;

b) njoftimin e pérfundimit t€ procedimit apo njoftimin e vendimit pérfundimtar, q€¢ nuk
konstaton shkelje t& kérkesave ligjore;

c¢) skadimin e afatit pér njoftimin e vendimit pérfundimtar t€ inspektimit pa njé vendim té till¢;

¢) njoftimin e vendimit t€ zgjidhjes s€ ankimit ndaj vendimit pérfundimtar t€ inspektimit
né rastin kur éshté béré ankim;

d) skadimin e afatit pér paraqitjen e ankimit administrativ ndaj vendimit pérfundimtar pa béré
ankim,;

dh) urdhérimin shprehimisht me vendim gjyqésor.

7. Vendimi i ndérmjetém ésht€¢ me ekzekutim t€ menjéhershém. Nése nuk ekzekutohet
vullnetarisht, pa vones€, nga subjekti i inspektimit apo nése ai bén t€ ditur ose nga rrethanat rezulton se
nuk do ta ekzekutojé vendimin, vendimi ekzekutohet menjéheré nga inspektorati pérkatés me shpenzimet
e subjektit t€ inspektimit, té cilat pasqyrohen né vendimin pérfundimtar apo né njé akt t€ vecanté.

8. Masat urgjente mund t€ merren deri né ¢astin e marrjes s€ vendimit pérfundimtar.

9. Kundér vendimit t& masés urgjente, subjekti i interesuar ka té drejtén e ankimit t& vecanté,
sipas nenit 44 t& kétij ligji.

Neni 44
Ankimi i vecanté

1. Ankimi i vecanté mund té paragitet brenda 5 ditéve nga data e njoftimit t€ vendimit t&
ndérmjetém dhe nuk pezullon ekzekutimin e tij.

2. Si rregull, ankimi i vegcanté shqyrtohet drejtpérdrejt nga drejtuesi i degés territoriale. Nése
ligji i posagém parashikon g€ vendimi i ndérmjetém t€ merret nga drejtuesi i degés territoriale apo njé
komision i posagém ose nése inspektorati nuk ka degé territoriale, ankimi shqyrtohet drejtpérdrejt nga
kryeinspektori.

3. Pérvegse kur parashikohet ndryshe nga ligji i posagém, ankimi i vecanté, né rastin e
inspektimeve né juridiksionin e geverisjes vendore, shqyrtohet drejtpérdrejt nga kryeinspektori vendor.

4. Vendimi pér zgjidhjen e ankimit t€ vecanté¢ merret dhe njoftohet brenda 6 ditéve nga data e
paragqitjes s€ ankimit.

5. Kundér vendimit pér zgjidhjen e ankimit apo né rast se organi kompetent, sipas pikave 2 dhe 3
té kétij neni, nuk ka shqyrtuar ankimin né afatin e parashikuar né pikén 4 t€ kétij neni, mund té b&het
ankim né gjykaté sipas ligjit.

KREU VI
PROCESVERBALI I INSPEKTIMIT DHE VENDIMI
PERFUNDIMTAR I INSPEKTIMIT

Neni 45
Mbajtja dhe njoftimi i procesverbalit

1. Inspektori g€ kryen inspektimin mban procesverbalin e inspektimit, mé poshté
“procesverbali”. Nése veprimet e inspektimit i kané¢ kryer mé shumé se njé inspektor, né bazé té njé
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autorizimi t€ vet€m, ata e mbajné€ procesverbalin s€ bashku. Procesverbali i inspektimit mbahet né tri
kopje, té cilat nénshkruhen nga inspektori apo inspektorét qé e kané mbajtur.

2. Procesverbali, si rregull, mbahet né vendin e inspektimit dhe i njoftohet, pa vonesé€, subjektit
té inspektimit népérmjet dorézimit personal. Nése pérfundimi i procesverbalit né vendin e inspektimit nuk
éshté i mundur, ai pérfundohet n€ zyrat e inspektoratit dhe njoftohet brenda 5 dit€ve nga data e
pérfundimit t€ inspektimit.

3. Procesverbali pérmban informacion t€ hollésishém pér veprimet e inspektimit, gjetjet e tij dhe
vendimet procedurale t€ marra gjaté inspektimit dhe shoqérohet me listé-verifikimin e plotésuar gjaté
inspektimit.

4. Procesverbali i inspektimit pérmban, gjithashtu, informacion pér t€ drejtén e subjektit t&
inspektimit g€ t€ paraqes€ me shkrim apo me gojé shpjegimet apo kontestimet e tij pér faktet dhe
rrethanat e konstatuara né procesverbal, brenda njé afati t€ pércaktuar nga inspektori, por jo mé té
shkurtér se 8 dit€ nga data e njoftimit t€ procesverbalit, pér paraqitjen e kétyre komenteve, si dhe organin
ku paraqgiten kéto komente. Pas kalimit t€ kétij afati, vendimi pérfundimtar mund t€ merret pa gené i
nevojshém dégjimi i métejshém i subjektit t€ inspektimit. Shpjegimet apo kontestimet e subjektit t€
inspektimit jané pjesé e dosjes.

Neni 46
Shqyrtimi dhe marrja e vendimit pérfundimtar

1. Pérvegse kur parashikohet ndryshe nga ligji i posacém, vendimi pérfundimtar i inspektimit
merret nga inspektori apo inspektorét g€ kané kryer inspektimin, brenda 30 dit€ve nga data e njoftimit té
procesverbalit subjektit t€ inspektimit.

2. Nése ligji i posacém parashikon g€ vendimi pérfundimtar i inspektimit merret nga njé njési
apo organ tjetér, at€heré procesverbali i hartuar sipas nenit 45 t€ kétij ligji i pércillet, pa vonesé, késaj
njésie a organi, s€ bashku me propozimin e inspektorit. Organi tjet€r vendos brenda afatit té parashikuar
né pikén 1 t€ kétij neni.

3. Nése ligji i posagém parashikon qé inspektori duhet té shqyrtojé dhe té marré njé vendim
pérfundimtar, aty pér aty, né pérfundim té inspektimit, inspektori pérpara marrjes s€ vendimit i shpjegon
subjektit t€ inspektimit shkeljet e konstatuara, nése ka té tilla, dhe vendimin qé synon t€ marré, duke
dégjuar shpjegimet apo kontestimet e tij, t€ cilat pasqyrohen né procesverbal. Vendimi pérfundimtar
pasqyrohet né procesverbal, i cili mbahet dhe njoftohet sipas pikave 1-3 t€ nenit 45 t€ kétij ligji.
Shpjegimi dhe dégjimi i subjektit nuk €shté i nevojshém kur nuk konstatohen shkelje t€ kérkesave ligjore.
Pika 4 e nenit 45 té keétij ligji nuk zbatohet né két€ rast.

Neni 47
Pérfundimi i procedimit kur nuk konstatohen shkelje

1. Kur konstatohet se nuk ka shkelje t€ kérkesave ligjore, procedimi administrativ i inspektimit
pérfundon me njé vendim q€ pasqyrohet né fund té procesverbalit apo me vendim pérfundimtar, pas
shqyrtimit, sipas nenit 46 t€ kétij ligji.

2. Né vendimin e pasqyruar né procesverbal apo né vendimin pérfundimtar pércaktohen edhe
arsyet pér pérfundimin e procedimit.

3. Vendimi pérfundimtar, sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni, i njoftohet subjektit té inspektimit.

Neni 48
Shkelja e kérkesave ligjore nga subjekti i inspektimit

1. Kur konstatohet shkelje e kérkesave ligjore, g€ pérbén kundérvajtje administrative, por qé
€shté e njé réndésie t&€ vogél, apo pér té cilén ligji i posagém nuk parashikon dé€nimin pérkatés
administrativ, subjekti i inspektimit dénohet me “paralajmérim”. Paralajmérimi €shté dénim administrativ
kryesor.

2. Subjekti i inspektimit mund t&€ dénohet drejtpérdrejt me njé dénim tjetér kryesor administrativ,
mé té réndé, t€ parashikuar né ligjin e posacém, kur:

a) nuk zbaton plotésisht dhe brenda afatit té pércaktuar urdhérimin e parashikuar né pikén 4 té
kétij neni;
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b) pérsérit shkeljen e kérkesave ligjore;

c) shkelja e konstatuar apo pasojat e saj jané té rénda.

3. Bashké me dénimin kryesor mund t€ jepen edhe dénimet plotésuese, sipas pé€rcaktimit t€ ligjit
té posacém. Pér t€ njéjtén shkelje mund t€ vendoset njé dénim kryesor dhe njé apo mé shumé dénime
plotésuese.

4. Kur ésht¢ e nevojshme, dénimi administrativ shogérohet me urdhérimin e subjektit t&
inspektimit pér t€ korrigjuar shkeljet e konstatuara dhe pér t€ eliminuar pasojat e tyre, duke pércaktuar
dhe njé afat t& arsyeshém pér kété qéllim. Vendimi i dénimit pérfshin késhillimin me shkrim t€ subjektit
pé€r ményrén e Korrigjimit t€ shkeljeve q€ pasqyrohet né€ njé flet€ shogéruese.

5. N€ rastin e parashikuar né pikén 4 t€ kétij neni, subjekti i inspektimit ésht€ i detyruar té
njoftojé pér korrigjimin e shkeljeve brenda afatit t€ pércaktuar dhe, nése €shté e nevojshme, t€ paragesé
edhe provat g€ vértetojné kété fakt. Pér verifikimin e korrigjimit t€ shkeljeve mund t€ kryhet njé
inspektim i ri.

6. Moskorrigjimi i parregullsive brenda afatit té pércaktuar, sipas pikés 4 t€ kétij neni, pérbén,
vegmas, kundérvajtje administrative dhe dénimi kryesor mund t€ shoqérohet me dénimin plotésues,
gjobé, né vleré nga 10 000 deri né 100 000 leké.

7. Késhilli i Ministrave miraton rregulloren e pérgjithshme t€ metodologjis€é s€ pércaktimit té
dénimeve administrative, né pérputhje me parimin e proporcionalitetit.

8. Cdo inspektorat shtetéror apo vendor harton rregulloren e metodologjis€ s€ pércaktimit té
dénimeve, né fushén e tij t€ inspektimit. Rregullorja miratohet nga ministri pérgjegjés pér inspektoratet
shtetérore dhe organi ekzekutiv i njésis€¢ vendore pér inspektoratet vendore.

Neni 49
Shkelje té dispozitave té tjera ligjore jashté kompetencés sé inspektorit

Kur inspektori, gjaté kryerjes sé njé inspektimi, ka dyshime t&€ arsyeshme pér shkeljen e
kérkesave ligjore, g€ jané né€ kompetencén e njé inspektorati tjetér shtetéror apo vendor, ai njofton me
shkrim dhe pa vonesé Inspektoratin Qendror. Inspektorati Qendror, me marrjen e njoftimit, ia pércjell
at€, pa vonesé, inspektoratit kompetent.

Neni 50
Njoftimi i té tretéve

1. Kur shkeljet e konstatuara gjaté inspektimit jané kryer né ményré té tillé qé cenojné té drejtat
apo interesat e ligjshém t€ njé personi t€ tret€, inspektorati njofton personin e tret€ pér két€ fakt, gjetjet e
inspektimit dhe masat e marra.

2. Nése ésht€é e nevojshme, inspektorati mund té€ urdhérojé kryerjen e publikimit t€ vendimit
pérfundimtar apo njé pé€rmbledhje té tij.

Neni 51
Ankimi ndaj vendimit pérfundimtar té inspektimit

1. Ankimi administrativ kundér vendimeve pérfundimtare né fushén e inspektimit paraqitet dhe
shqyrtohet sipas dispozitave t€ Kodit té¢ Procedurave Administrative.

2. Pérvegse kur parashikohet ndryshe nga ligji i posacém “Organi epror”, sipas Kodit té
Procedurave Administrative, éshté njé njési apo trupé€ kolegjiale ankimi, posagérisht e krijuar brenda
inspektoratit shtet€ror, organit t€ varésisé, pjes€ e té cilit &shté€ inspektorati shtetéror, apo njésisé vendore
pérkatése dhe g€ ka né pérbérje népunés t€ pavarur nga ata té pérfshir€ né marrjen e vendimit té
ankimuar.

3. Organizimi i organit epror, sipas pikés 2 t& kétij neni, pér ¢do inspektorat shtetéror
pércaktohet nga Késhilli i Ministrave. P&r inspektimet né juridiksionin e geverisjes vendore, pérvecse kur
parashikohet ndryshe nga ligji, organizimi i organit epror pércaktohet nga késhilli i njésisé s€ geverisjes
vendore pérkatése.

4. Pérvecse kur parashikohet shprehimisht ndryshe nga ligji i posacém, paraqitja e ankimit
administrativ pezullon ekzekutimin e vendimit pérfundimtar t€ ankimuar, por nuk cenon ekzekutimin e
masave urgjente t€ marra sipas nenit 43 t€ kétij ligji.
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Neni 52
Konstatimi dhe shqyrtimi i kundérvajtjeve jashté veprimtarisé normale
té inspektimit

1. Pérvecse kur parashikohet ndryshe nga ligji i posagém, inspektorati shtetéror apo vendor €shté
kompetent edhe pér konstatimin e shqyrtimin e kundérvajtjeve administrative né fushén e veprimtarisé sé
tij shtetérore, jasht€ veprimtaris€ normale t€ inspektimit, n€ kuptimin e kétij ligji.

2. Né rastin e parashikuar né pikén 1 t€ kétij neni zbatohen, me ndryshimet pérkatése, rregullat e
pércaktuara n€ kreun VI t€ kétij ligji.

Neni 53
Plotésimi i dispozitave té ligjit pér kundérvajtjet administrative

Pérvecse kur parashikohet shprehimisht ndryshe né kété€ ligj, dispozitat e kétij kreu plotésohen
me dispozitat e ligjit pér kundérvajtjet administrative.

KREU VII
KUNDERVAJTIET ADMINISTRATIVE

Neni 54
Kundérvajtjet administrative

Prishja e shenjave dalluese t€ ndalimit t€ veprimtarisé apo bllokimit t€ pajisjeve a instalimeve, si
dhe ¢do shenjé tjetér, té vendosura nga inspektorét, si dhe pengimi i inspektimit, nése nuk pérbéjné vepér
penale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobé né vlerén nga 10 000 deri né 100
000 leké. Té drejtén e konstatimit dhe té shqyrtimit t&€ kundérvajtjes e ka ¢do inspektor i inspektoratit
kompetent.

KREU VIII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 55
Dispozita kalimtare

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda 3 muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, t€ paragesé
propozimet pér ndryshimet né ligjet e posagme, g€ rregullojné funksionet e inspektimit né fushén e
zbatimit t& kétij ligji, sipas parimeve t&€ pé€rcaktuara né kété ligj pér organizimin e organeve me funksione
inspektimi dhe procedurén e inspektimit.

2. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé brenda tre muajve nga hyrja né fuqi e kétij ligji, t€
miratojé aktet nénligjore pér riorganizimin e organeve me funksione inspektimi né juridiksionin e
pushtetit ekzekutiv t€ geverisjes gendrore, sipas parimeve té pércaktuara né két€ lig;j.

3. Deri né riorganizimin e organeve, sipas pikés 2 té kétij neni, organet ekzistuese me funksione
inspektimi vazhdojné té€ funksionojné sipas organizimit té tyre pérpara hyrjes né fuqi té kétij ligji.

Neni 56
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave t€ miratojé aktet nénligjore té parashikuara né pikat 1 e 2 té
nenit 11, pikén 3 t€ nenit 12, pikén 2 t&€ nenit 15, pikén 5 t€ nenit 16, pikén 3 t€ nenit 21, pikén 2 t€ nenit
26, pikén 7 t€ nenit 38, pikén 7 t€ nenit 48 dhe pikén 3 té nenit 51 t& kétij ligji.

2. Ngarkohen ministri pérgjegjés dhe pérkatésisht organi ekzekutiv i ¢do njésie vendore té
miratojné rregulloret e parashikuara né pikén 8 t€ nenit 48 t€ kétij ligji.
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Neni 57
Fillimi i efekteve

1. Krerét I deri III dhe kreu VIII i kétij ligji i shtrijné efektet menjéheré me hyrjen né fuqi té
kétij ligji.
2. Krerét IV deri VII i shtrijné efektet duke filluar nga data 1.1.2012.

Neni 58
Hyrja né fuqi

Ky ligji hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.7035, daté 29.6.2011 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé
Bamir Topi

VENDIM
Nr.106, daté 23.6.2011

PER MIRATIMIN E PROPOZIMIT TE KOMISIONIT PER CESHTJET LIGJORE,
ADMINISTRATEN PUBLIKE DHE TE DREJTAT E NJERIUT PER ZBATIMIN E VENDIMIT
TE GJIYKATES KUSHTETUESE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE NR. 24, DATE 9.6.2011

NE€ mbéshtetje t€ nenit 78 té Kushtetutés, t€ nenit 55 t&€ Rregullores s¢ Kuvendit dhe né zbatim té
vendimit t€ Gjykat€s Kushtetuese t€ Republikés s€ Shqipérisé nr.24, dat€ 9.6.2011,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Miratimin e propozimit t¢ Komisionit pér Céshtjet Ligjore, Administratén Publike dhe té
Drejtat e Njeriut, bashkélidhur, pér zbatimin e vendimit t& Gjykatés Kushtetuese nr.24, daté 9.6.2011 pér
ripértéritjen e pérbérjes sé Gjykat€s Kushtetuese ¢do tre vjet né€ njé té tretén e anétarésisé sé saj.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

VENDIM
Nr.107, daté 23.6.2011

PER DHENIEN E PE},QIMIT PER EMERIMIN E ZOTIT FATMIR HOXHA
ANETAR I GJYKATES KUSHTETUESE

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 125 t€ Kushtetutés dhe t€ nenit 111 té Rregullores s€¢ Kuvendit,
bazuar né dekretin e Presidentit té Republikés, nr.6672, daté 6.9.2010,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Dhénien e pélqimit pér emérimin e zotit Fatmir Hoxha anétar i Gjykatés Kushtetuese, né vend
té zotit Sokol Sadushi, té€ cilit i ka pérfunduar mandati.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)
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VENDIM
Nr.108, daté 23.6.2011

PER EMERIMIN E KRYETARIT TE BORDIT TE KQMISIONEREVE TE ENTIT
RREGULLATOR TE ENERGJISE (ERE)

Né mbéshtetje t€ nenit 78 t€ Kushtetut€s, t€ nenit 4 t€ ligjit nr.9072, dat€ 22.5.2003 “Pér
sektorin e energjisé elektrike”, t&€ ndryshuar dhe té nenit 111 té€ Rregullores s¢ Kuvendit, me propozimin
e ekipit pérzgjedhés,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

I. Zoti Sokol Ramadani emérohet Kryetar i Bordit t¢ Komisioneréve t€ Entit Rregullator té
Energjisé.
II. Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)

REZOLUTE

PER VLERESIMIN E VEPRIMTARISE"SE AGJENCISE SE SIGURIMIT
TE DEPOZITAVE PER VITIN 2010

Kuvendi i Republikés s€ Shqipérisé,

- Duke njohur e vlerésuar rolin e Agjencisé s€ Sigurimit t€ Depozitave pér sigurimin dhe
kompensimin e depozitave t€ qytetaréve, t&€ vendosura né bankat qé operojné né¢ Republikén e Shqipérisé;

- Duke vierésuar kontributin e saj né drejtim té€ rritjes s€ géndrueshméris€ sé sistemit bankar;

- Duke vlerésuar rolin e késaj agjencie pér t’i siguruar Kuvendit, drejtuesve t€ institucioneve
shtetérore dhe publikut né pérgjithési, njé informacion cil€sor e profesional mbi administrimin e
depozitave té qytetaréve;

- Duke mbéshtetur e zhvilluar bashképunimin me két€ agjenci, si dhe duke nxitur bashképunimin
e saj me institucionet kombétare e ndérkombétare;

Vleréson veprimtariné e Agjencisé sé Sigurimit té Depozitave né drejtim té:

- Rritjes dhe konsolidimit t€ pozicionit t&€ Agjencis€ si institucion organizues, kontrollues dhe
realizues i procesit t€ sigurimit dhe kompensimit t€ depozitave;

- Administrimit me efektivitet t€ mjeteve financiare té Agjencisé, nép€rmjet investimit té tyre né
depozita prané Bankés s€ Shqipé€risé€, letra me vleré t€ Qeverisé Shqiptare apo né letra me vleré né
monedhé té huaj t€ geverive, bankave gendrore dhe institucioneve t€ tjera financiare ndérkombétare,
mbéshtetur né parimet e minimizimit t€ riskut t€ investimeve dhe likuiditetit t€ portofolit;

- Edukimit dhe informimit t€ publikut pér céshtjet e sigurimit t€ depozitave, me qéllim
funksionimin né ményré efektive té€ sistemit;

- Vendosjes dhe thellimit t¢ bashképunimit me organizmat dhe institucionet kombétare dhe
ndérkombétare, né t€rheqgjen e politikave mé té€ mira apo ofrimin e asistencés teknike té nevojshme.

Kuvendi kérkon qé Agjencia e Sigurimit té Depozitave pér vitin 2011 té pérmirésojé punén
né kéto drejtime:

- Pérmirésimin e politikave pér sigurimin dhe kompensimin e depozitave, né zbatim t€ kuadrit
ligjor né€ fushén e sigurimit t€ depozitave;

- Rritjen e bashképunimit me institucionet e specializuara, me géllim pérmirésimin e métejshém
té infrastrukturés pér realizimin e procesit t€ kompensimit t€ depozitave dhe né€ vecanti me Bankén e
Shqipérisé, né drejtim t€ saktésis€ s€ pérllogaritjes s€ primit dhe vlerésimit t&€ gjendjes financiare té
institucioneve bankare, t€ siguruara prané Agjencisé.
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- Edukimin dhe informimin e métejshém t€ publikut pér ¢€shtjet e sigurimit té€ depozitave;
- Pérmirésimin e métejshém té€ kuadrit ligjor e nénligjor pér té forcuar rolin e Agjencisé né
krijimin e njé sistemi sa mé bashkékohor t€ sigurimit t€ depozitave.
KRYETARE
Jozefina Topalli (Coba)
23 gershor 2011

DEKRET
Nr.7028, daté 27.6.2011

PER DHENIE TE SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92 pika “c” t€ Kushtetutés, t€ neneve 19 dhe 24 t€ ligjit nr.8389, daté
5.8.1998 “Pér shtetésiné shqiptare”, bazuar edhe né propozimin e Ministrit t€ Brendshém,

DEKRETOJ:
Neni 1

U rijepet shtetésia shqiptare me kérkesé té tyre:
. Albana Napolon Ramaliu (Cami)

. Ylli Bilbil Shehu

. Androniqi Kog¢o Cikani (Hila)

. Paskali Kogo Qiriazi (Hila)

. Gulielmina Gjon Beni (Gjoni)

. Toni Maksimilian Beni

AN N AW

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré. o o
PRESIDENTI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Bamir Topi

VENDIM
Nr.471, daté 2.7.2011

PER RRITJEN E PENSIONEVE

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té nenit 88 té ligjit nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér
sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, me propozimin e Ministrit t&¢ Financave,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Rritjen, né masén 4 pér qind, té:

a) pensioneve té plota, t& pjesshme dhe t& parakohshme té pleqéris€é, pensioneve t€ plota, té
pjesshme dhe t€ reduktuara té invaliditetit, pagesave pér sigurimin nga aksidentet né puné dhe sémundjet
profesionale, pensioneve familjare, pensioneve pér merita t€ vecanta dhe pér vjetérsi shérbimi, té
caktuara sipas ligjit nr.4171, dat€ 13.9.1966 “Pér sigurimet shogérore né Republikén Popullore t€
Shqipérisé” dhe té ligjit nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé”,
té ndryshuar, pérjashtuar pensionet e caktuara né pérputhje me paragrafin e katért t€ nenit 96 t€ ligjit
nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé”, t&€ ndryshuar;

b) pensioneve t€ posacme shtet€rore dhe té shtesave t€ pensioneve té posagme shtetérore, té
caktuara me ligjin nr.7703, daté¢ 11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né¢ Republikén e Shqipérisé¢”, té
ndryshuar;

c) shtes€s mujore t€ pérfituar me vendimin nr.326, dat€ 21.6.1993 té Késhillit t€¢ Ministrave “Pér
kriteret e trajtimit t€ invalidéve té€ luftés kundér pushtuesve nazifashisté t€ popullit shqiptar”;
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¢) pensioneve té caktuara me dekretin nr.758, daté 1.2.1994 t€ Presidentit t€ Republikés “Pér njé
mbrojtje t€ vecanté té ushtarakut”;

d) shtesave mbi pension, t€ dhéna me nenin 33 t€ ligjit nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet
shogérore né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar;

dh) shtesave mbi pension, t€ dhéna me nenet 38, 39 dhe 48 t€ ligjit nr.7703, dat€ 11.5.1993 “Pér
sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar, dhe me nenin 24 t€ ligjit nr.4171, daté
13.6.1966 “Pér sigurimet shogérore né Republikén Popullore té€ Shqipéris€”;

e) pensioneve t€ parakohshme pér vjetérsi shérbimi, pensioneve suplementare t€ pleqérisé,
pensioneve suplementare t€ invaliditetit, pensioneve suplementare t€ invaliditetit t€ ushtarakéve g€, pér
shkak té detyrés, béhen plotésisht t&€ paafté pér shérbim, pensioneve suplementare familjare, pensioneve
suplementare familjare t€ ushtarakéve q€ kané humbur jet€n pér shkak t€ detyrés, t€ caktuara
né pérputhje me ligjin nr.10 142, daté¢ 15.5.2009 “Pér sigurimin shoqéror suplementar t€ ushtarakut té
Forcave t€ Armatosura, t€ punonjésve t€ Policis€ s€ Shtetit, t&¢ Gardés sé Republikés, t€ Shérbimit
Informativ té Shtetit, t& Policisé s€¢ Burgjeve, té€ Policisé s€ Mbrojtjes nga Zjarri dhe té Shpétimit dhe
punonjésve té Shérbimit t€ Kontrollit t¢ Brendshém né Republikén e Shqipérisé”;

€) trajtimeve t€ vecanta financiare t€ familjeve t€ pilotéve fluturues, t€ caktuara me ligjin
nr.8455, dat€ 4.2.1999 “Pér njé trajtim t€ vecanté t€ familjeve t€ pilotéve, q€ humbasin jet€n né
pérmbushje té detyrés gjaté fluturimit”, t€ ndryshuar, dhe trajtimit t€ vecanté financiar t€ pilotéve
fluturues, sipas ligjit nr.9128, daté 29.7.2003 “Pér njé trajtim t€ vecant€ financiar té pilotéve fluturues né
pension”;

f) trajtimeve t€ vecanta financiare, t€ caktuara sipas ligjit nr.9361, dat€ 24.3.2005 “Pér njé
trajtim t€ vecant€ financiar té efektivave, oficeré dhe nénoficeré, lundrues té néndetéseve dhe
polumbaréve t€ forcave detare né pension”;

g) trajtimeve t€ vecanta financiare t€ punonjésve g€ kané punuar né miniera né€ néntoké, té
caktuara sipas ligjit nr.8685, dat€ 9.11.2000 “Pér nj€ trajtim t€ vecanté t€ punonjésve q€ kan€ punuar né
miniera né néntoké”, t€ ndryshuar;

gj) trajtimeve t€ vecanta financiare, t€ caktuara sipas ligjit nr.9179, daté¢ 29.1.2004 “Pér njé
trajtim t€ vecant€ t€ punonjésve q€ kané punuar né disa ndérmarrje t€ industrisé€ ushtarake”;

h) pensioneve suplementare, t€ caktuara sipas ligjit nr.10 139, daté 15.5.2009 “Pér pensionet
shtet€rore suplementare t€ punonjésve t€ universiteteve, té shkollave t€ larta, Qendrés sé€ Studimeve
Albanologjike, Akademisé¢ sé Shkencave dhe t€ gjitha institucioneve té€ tjera kérkimore publike né
Republikén e Shqipérisé, t€ cilét kané tituj shkencoré.”.

2. Rritjen, né masén 7 pér qind, té:

a) pensioneve té plota dhe té pjesshme té pleqérisé, pensioneve t€ invaliditetit dhe pensioneve
familjare, t€ caktuara né pérputhje me ligjin nr.4976, daté 29.6.1972 “Pér pensionet e anétaréve té
kooperativave bujgésore né Republikén Popullore t&€ Shqipérisé”;

b) pensioneve té caktuara né pérputhje me paragrafin e katért t€ nenit 96 t€ ligjit nr.7703, daté
11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar.

3. Rritjen sipas pércaktimeve né€ pikat 1 dhe 2 t€ kétij vendimi e pérfitojné edhe pensionet, té
cilat caktohen nga data 1.7.2011 e né vazhdim, me kusht qé data e fillimit t& pensionit apo trajtimit t& jeté
deri mé 30.6.2011, pérfshiré edhe kété daté.

4. Pensionet e plota té pleqérisé, pensionet e plota t& invaliditetit dhe pensionet e plota familjare,
té caktuara né€ mbéshtetje té ligjit nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, me pérjashtim t€ pensioneve té caktuara né pérputhje me paragrafin e katért té
nenit 96 t€ kétij ligji, qé kané daté fillimi nga 1.7.2011 e né€ vazhdim, nuk caktohen mé pak se 11 117
(njémbédhjet€ mijé e njéqind e shtatémbédhjeté) leké né muaj dhe mé shumé se 22 234 (njézet e dy mijé
e dyqind e tridhjeté e kat€r) leké né mua;.

5. Pensionet e plota té pleqérisé, pensionet e plota té invaliditetit dhe pensionet e plota familjare,
té caktuara né€ pérputhje me paragrafin e katért t€ nenit 96 t€ ligjit nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér
sigurimet shogérore né Republikén e Shqipéris€¢”, t€ ndryshuar, me daté fillimi nga 1.7.2011 e né
vazhdim, nuk caktohen mé pak se 7 468 (shtat€ mijé e katérqgind e gjashtédhjeté e tet€) leké né muaj, por
jo mé shumé se 11 117 (njémbédhjeté mijé e njéqind e shtatémbédhjeté) leké né muaj.

6. Pérfituesit e pensioneve dhe té té€ ardhurave, t€ caktuara sipas ligjeve nr.4171, daté 13.9.1966
“Pér sigurimet shogérore né Republikén Popullore t€ Shqipérisé”, nr.7703, daté 11.5.1993 “Pér
sigurimet shogérore né Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, t€ caktuara né pérputhje me ligjin
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nr.4976, dat€ 29.6.1972 “Pér pensionet e anétaréve t€ kooperativave bujqésore né Republikén Popullore
té Shqipéris€” dhe me ligjin nr.10 142, daté 15.5.2009 “Pér sigurimin shoqéror suplementar té
ushtarakut t€ Forcave t€ Armatosura, t€ punonjésve t€ Policisé s€ Shtetit, t€ Gard€s s€¢ Republikés, té
Shérbimit Informativ t¢ Shtetit, t€ Policis€¢ s€ Burgjeve, t€ Policis€ s¢ Mbrojtjes nga Zjarri dhe té
Shpétimit dhe punonjésve t€ Shérbimit t€ Kontrollit t&¢ Brendshém né Republikén e Shqipéris€” me daté
fillimi deri mé 30.6.2011, pérfshi edhe két€ daté, edhe pas rritjes s€ pensionit t€ caktuar, sipas pikave 1
dhe 2 t€ kétij vendimi, do té€ vazhdojn€ t€ marrin kompensimin e ¢mimeve dhe kompensimin e té
ardhurave mujore, sipas kritereve dhe masés sé pércaktuar né vendimet e Késhillit t&¢ Ministrave nr.138,
daté¢ 31.3.1994 “Pér kompensimin e shpenzimeve nga ndryshimi i ¢mimit t€ energjis€ elektrike dhe
1éndéve djegése”, nr.471, daté 15.7.1996 “Pér kompensimin nga ndryshimi i ¢cmimit t&€ bukés, vajgurit
dhe gazit t€ léngshém”, nr.401, daté 21.6.2006 “Pér kompensimin e t€ ardhurave mujore té
pensionistéve”, nr.763, daté 27.12.2006 “Pér kompensimin e t€ ardhurave mujore t€ pensioneve”,
nr.415, dat€ 27.4.2009 “Pér rritjen e pensioneve”, nr.477, daté¢ 30.6.2010 “Pér rritjen e pensioneve”,
dhe nr.17, daté 20.1.2007 “Pér kompensimin e t&€ ardhurave mujore t€ pensionistéve té fshatit”.

7. Kompensimin e ¢mimeve sipas kritereve dhe masés s€ pé€rcaktuar né¢ vendimet e Késhillit té
Ministrave nr.138, daté 31.3.1994 “Pér kompensimin e shpenzimeve nga ndryshimi i ¢cmimit t€ energjisé
elektrike dhe lénd€ve djegése”, dhe nr.471, dat€ 15.7.1996 “Pér kompensimin nga ndryshimi i ¢mimit t€
bukés, vajgurit dhe gazit t€ 1éngshém”, do ta marrin edhe ata persona qé do t€ pérfitojné pensione me
daté fillimi nga data 1.7.2011 e né vazhdim.

8. Kompensimet pér té ardhura mujore minimale t€ pércaktuara né vendimet e Késhillit t&
Ministrave nr.401, daté 21.6.2006 “Pér kompensimin e t€ ardhurave mujore t€ pensionistéve”, nr.763,
daté 27.12.2006 “Pér kompensimin e t€ ardhurave mujore t€ pensioneve”, nr.415, daté 27.4.2009 “Pér
rritjen e pensioneve”, nr.477, daté 30.6.2010 “Pér rritjen e pensioneve”, dhe nr.17, daté 20.1.2007 “Pér
kompensimin e t¢ ardhurave mujore t€ pensionistéve té fshatit”, do t’i marrin edhe ata persona qé do té
pérfitojné pensione me daté fillimi 1.7.2011 e né vazhdim, me kusht q¢ shuma e pensionit mujor plus
kompensimin e t€ ardhurave té jeté:

a) deri né 12 767 (dymbédhjeté mijé e shtatéqind e gjashtédhjeté e shtat€) leké né€ muaj pér
pensionet e pleqérisé dhe pensionet e parakohshme pér vjetérsi shérbimi;

b) deri né 12 267 (dymbédhjeté mijé e dyqind e gjashtédhjeté e shtaté) leké né muaj pér
pensionet e invaliditetit dhe pensionet familjare;

c) deri né 8 158 (teté mijé e njéqind e pesédhjeté e tet€) leké n€ muaj, pér pensionet e plegérise,
invaliditetit dhe pensionet familjare t& caktuara sipas paragrafit t€ katért t& nenit 96 té ligjit nr.7703, daté
11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né Republikén e Shqipérisé”, t€ ndryshuar.

9. Pas datés 1.7.2011 t&€ ardhurat minimale:

a) Té personave qé pérfitojné pensionet e plota t€ pleqérisé dhe pensionet e parakohshme pér
vjetérsi shérbimi, pérjashtuar ato t€ caktuara sipas paragrafit t& katért t€ nenit 96 t& ligjit nr.7703, daté
11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né¢ Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, nuk mund té jené mé t€
uléta se 13 267 (trembédhjeté mijé e dyqind e gjashtédhjeté e shtaté) leké né muaj.

b) T€ personave g€ pérfitojné nga pensionet e caktuara sipas ligjit nr.4976, daté 29.6.1972 “Pér
pensionet e anétaréve té kooperativave bujqésore né Republikén Popullore t€ Shqipérisé” dhe sipas
paragrafit t€ katért t€ nenit 96 té ligjit nr.7703, dat€ 11.5.1993 “Pér sigurimet shogérore né Republikén e
Shqipérisé”, t€ ndryshuar, nuk mund t€ jen€ mé t&€ uléta se 8 358 (tet€ mijé e treqind e pesédhjeté e teté)
leké n€ muaj dhe mé té larta se 11 317 (njémbédhjeté€ mijé e treqind e shtatémbédhjet€) leké né mua;j.

10. Efektet financiare qé rrjedhin nga zbatimi i kétij vendimi, n€ shumén 1 634 milioné leké,
pérballohen nga fondi i kontigjencés i caktuar né Buxhetin e Shtetit t€ vitit 2011 dhe ndahen:

a) pér mbulimin e pagesave té pensioneve né¢ shumén 1 621 milioné leké;

b) pér procedurat teknike t€ zbatimit t€ kétij vendimi dhe pér pagesén e komisioneve t€ shérbimit
té pagesave té pensioneve nga Posta Shqiptare sh.a., né shumén 13 milioné leké.

11. Ngarkohen Instituti i Sigurimeve Shoqgérore dhe Posta Shqgiptare sh.a. pér t€ nxjerré
udhézimet teknike dhe pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimin né Fletoren Zyrtare dhe i shtrin efektet financiare nga data
1.7.2011.

KRYEMINISTRI
Sali Berisha
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VENDIM
Nr.28, daté 23.6.2011

NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Gjykata Kushtetuese e Republikés s€¢ Shqipérisé, e pérbéré nga:

Bashkim Dedja Kryetar i Gjykatés Kushtetuese
Vladimir Kristo Anétar 1 “ «
Xhezair Zaganjori Anétar i « «
Petrit Pllogi Anétar i “ “
Vitore Tusha Anétare e « «
Sokol Sadushi Anétar i « «
Sokol Berberi Anétar i « «
Altina Xhoxhaj Anétare e “ “
Admir Thanza Anétar i « «

me sekretare Blerina Cinari, né datén 24.2.2011 mori né shqyrtim né seanc€ plenare céshtjen
nr.1 akti, g€ i pérket:

KERKUES: Kujtim Kryekurti, pérfagésuar nga avokat Skénder Demiraj, me prokuré.

SUBJEKT I INTERESUAR: Prokuroria e Pérgjithshme, né mungesé€.

OBJEKTI: Shfuqizimi si i papajtueshém me Kushtetutén e Republikés sé Shqipérisé t& vendimit
nr.00-2010-1233, daté 22.10.2010 té Kolegjit Penal t€ Gjykatés sé Lartg.

BAZA LIGJORE: Nenet 42, 131/f dhe 134/g t€ Kushtetutés s€ Republikés té Shqipérisé.

GJIYKATA KUSHTETUESE,

pasi dégjoi relatorin e ¢€shtjes, Admir Thanza; pérfagésuesin e kérkuesit qé u shpreh pér pranimin
e kérkesés; dhe pasi diskutoi ¢€shtjen né térési,

VEREN:

I

1. Kérkuesi éshté akuzuar nga Prokuroria e Shkodrés pér krimin e kontrabandés me mallra pér té
cilat paguhet akcizé sipas nenit 172 t€ Kodit Penal. Me vendimin nr.132, daté¢ 25.4.2010, Gjykata e
Rrethit Gjyqgésor t€ Shkodrés, i ka caktuar kérkuesit masén e sigurimit personal “arrest né burg” sipas
nenit 238 té Kodit t&€ Procedurés Penale (KPP). K&t¢ masé sigurimi kérkuesi nuk e ka kundérshtuar dhe
vendimi ka marré formé t€ preré.

2. Kérkuesi i €shté drejtuar Gjykatés s€ Rrethit Gjyqésor té Shkodrés dhe i ka kérkuar
zévendésimin e masés sé sigurimit “arrest n€ burg” me njé mas€ mé t€ leht¢. Me vendimin nr.219, daté
28.6.2010, kjo gjykaté ka vendosur rrézimin e kérkesés s€ tij. Gjykata e Apelit t&€ Shkodrés me vendimin
nr.79, daté 30.7.2010 ka vendosur l€nien né fuqi t€ vendimit nr.219, daté 28.6.2010 t€ Gjykatés sé
Rrethit Gjyqésor té& Shkodrés.

3. Kérkuesi ka paraqitur rekurs prané Gjykatés s€ Larté. Kolegji Penal i Gjykatés sé Lart€, me
vendimin nr.00-2010-1233, daté 22.10.2010, ka vendosur mospranimin e rekursit, me argumentimin se
nuk pérmban shkage nga ato t& parashikuara nga neni 432 i KPP-sé.

4. Kérkuesi né datén 17.11.2010 i ésht€ drejtuar Gjykatés Kushtetuese (Gjykata), duke kérkuar
shfugizimin e vendimit nr.00-2010-1233, daté 22.10.2010 té Kolegjit Penal t€¢ Gjykatés s¢ Larté, pér
arsye se mosshqyrtimi i ankimit nga Gjykata e Larté i ka mohuar t€ drejtén pér t’u dégjuar, si dhe pér t’u
ankuar prané njé gjykate kompetente. Sipas tij, né shqyrtimin e kérkesés pér zévendésimin e masés sé
sigurimit, Kolegji Penal (Dhoma e Késhillimit) nuk duhej t€ ishte mbéshtetur te neni 432 i KPP-s€, por te
neni 249 i KPP-sé, i cili pércakton shqyrtimin e ankimit brenda 15 ditéve né seancé gjyqésore.
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II

A. Pér legjitimimin e kérkuesit

5. Pér sa i pérket legjitimimit t€ kérkuesit, né kushtet e dhénies s€ njé vendimi t€ ndérmjetém si
ai i masés s€ sigurimit personal “arrest né¢ burg”, Gjykata Kushtetuese (Gjykata) ¢cmon té béjé disa
vlerésime paraprake né bazé t€ nenit 131/f t€ Kushtetutés dhe nenit 30, pika 2 e ligjit nr.8577, daté
10.2.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés s¢ Shqipérisé”, pér
sa i pérket shterimit t€ t€ gjitha mjeteve juridike pér mbrojtjen e t€ drejtave kushtetuese pérpara se
individi t’i drejtohet Gjykatés.

6. Gjykata n€ praktikén e saj ka pranuar se né kuptim t€ nenit 131/f t€ Kushtetut€s, individi
mund t’i drejtohet asaj pér cenimin e s€ drejtés pér njé proces t€ rregullt ligjor, pasi t€ ket€ shterur té
gjitha mjetet juridike. Shterimi i mjeteve juridike nénkupton g€ ankuesi duhet té shfryt€zojé né rrugé
normale mjetet juridike, té cilat jané t€ pérshtatshme, t€ disponueshme dhe t€ frytshme pér njé céshtje
konkrete (shih vendimin nr.27, daté 20.6.2007 té Gjykatés Kushtetuese). Shterimi i mjeteve pérbén
parakusht qé duhet pérmbushur nga kérkuesi, i cili, para se t’i drejtohet Gjykatés Kushtetuese, duhet té
vértetojé se ka pérdorur t€ gjitha mjetet ligjore t€ njohura nga ligji dhe t€ mjaftueshme pér t€ rivendosur
té drejtat e shkelura (shih vendimin nr.1, daté 19.1.2009 té Gjykatés Kushtetuese).

7. Gjykata ka theksuar se neni 131/f i Kushtetutés ka t€ b&jé me faktin se kontrolli i ushtruar nga
Gjykata, pérfshiré edhe rastet e shkeljes té€ t€ drejtave té individit nga njé proces i parregullt ligjor, éshté
njé kontroll subsidiar, q€ do t€ thoté se individi duhet t’i ket€ shterur mjetet dhe rrugét e tjera ligjore.
Juridiksioni kushtetues, pér shkelje t€ t€ drejtave themelore pér njé proces t€ rregullt, béhet i mundur kur
kérkuesi té keté shterur mjetet e ankimit prané gjykatave t€ sistemit gjyqésor. Shterimi nénkupton qé
kérkuesi duhet t’i shfrytézojé né shkallét e sistemit gjyqésor t€ gjitha mjetet e lejueshme dhe mundésité
procedurale pér vendosjen né vend t€ t€ drejtave t€ pretenduara. Mjete ligjore shterojné kur né varési té
rrethanave té ¢éshtjes, rregullat procedurale nuk parashikojné mjete té tjera ankimi (shih vendimin nr.15,
daré 18.4.2007 té Gjykatés Kushtetuese).

8. Gjykata vleréson se Kushtetuta duhet interpretuar né até ményré q€ t€ keté kuptimin mé té
arsyeshém dhe té frytshém t€ mundshém. Duke gené se mbrojtja kushtetuese ka njé funksion subsidiar,
ajo mund té kérkohet vetém pér njé vendim pérfundimtar t€ cfarédolloj forme, qé pérmbyll procesin
gjygésor. Dhunimi i s€ drejtés pér njé proces t€ rregullt ligjor e garantuar nga neni 42 i Kushtetutés,
mund té pretendohet né Gjykaté vetém pasi t& shterohen t€ gjitha mundésité e ofruara nga sistemi i
apeleve dhe kjo vlen edhe né rastet kur procedurat gjyqésore paraprake ¢ojné né njé réndim té métejshém
ose né tejzgjatjen e dhunimit té késaj té drejte. Duke gené se kérkuesi i ka shteruar mjetet e ankimit pér
“masén e arrestit né burg” dhe ankohet ndaj njé vendimi t€ Gjykatés sé Larté, karakteri i kétij vendimi té
ndérmjetém e kérkon, si pérjashtim, qé ai t& konsiderohet pérfundimtar pér géllimet e nenit 131/f té
Kushtetutés dhe nenit 30/2 t€ ligjit nr.8577, dat€ 10.2.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e
Gjykatés Kushtetuese t& Republikés s¢ Shqipérisé”.

9. Gjykata Europiane pér t€ Drejtat e Njeriut (GJEDNJ), lidhur me zbatimin e nenit 6 té
Konventés, pér vendimet e ndérmjetme €sht€ shprehur: “Procedurat paraprake, té tilla si ato q€ kané té
béjné me vendosjen e njé mase t€ ndérmjetme, si p.sh.: njé urdhérim, normalisht nuk konsiderohen té
jené vendimtare pér t€ drejtat dhe detyrimet civile dhe, si pasojé, normalisht nuk bien nén mbrojtjen e
nenit 6 té¢ Konventés (shih Wiot kundér Francés, vendim i dat€s 15 mars 2001; APIS a.s. kund€r
Sllovakisé, vendim i datés 13 janar 2002; Libert kundér Belgjikés, vendim i datés 8 korrik 2004).
Megjithaté, né€ disa raste, GIEDNJ-ja ka zbatuar nenin 6 t&€ Konventés pér vendimet e ndérmjetme, sepse
ato kané gené pérfundimtare pér sa u pérket t€ drejtave civile té aplikuesit (shih Aerts kundér Belgjikés
vendim i datés 30 korrik 1998). Pér mé tepér, ésht€ vlerésuar nga GJEDNJ-ja se njé pérjashtim duhet
béré nga parimi, se neni 6 i Konvent€s nuk aplikohet pér vendime t€ ndérmjetme, kur natyra e vendimit
té ndérmjetém e kérkon kété pérjashtim (shih Markass Car Hire Ltd kund€r Qipros, vendim i datés 23
tetor 2001, Micallef vs. Malta, vendim i datés 15 tetor 2009).

10. Pér sa mé lart, Gjykata ¢moi se shqyrtimi i pretendimit, se vendimi i Kolegjit Penal té
Gjykatés s€ Lart€ i ka mohuar kérkuesit té drejtén pér t’u dégjuar nga njé gjykaté kompetente e caktuar
me ligj éshté ratione materiae né juridiksionin e Gjykatés.
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B. Pér pretendimin pér cenimin e sé drejtés pér t’u dégjuar nga njé gjykaté kompetente e
caktuar me ligj, sipas standardeve té procesit té rregullt ligjor, parashikuar nga neni 42 i
Kushtetutés

11. Kérkuesi pretendon t€ drejtén pér t'u dégjuar nga njé gjykaté kompetente. Sipas tij, né
shqyrtimin e kérkes€s pér zévendésimin e masés s€ sigurimit, Gjykata e Larté (Dhoma e Ké&shillimit) nuk
duhej té ishte mbéshtetur te neni 432 i KPP-s€, por te neni 249 i KPP-sé, i cili pércakton shqyrtimin e
ankimit brenda 15 dit€ve né seancé gjyqésore. Pér rrjedhojé dhe procedura e ndjekur nga Dhoma e
Késhillimit nuk €shté realizuar sipas standardeve té procesit t€ rregullt ligjor, parashikuar né nenin 42 té
Kushtetutés.

12. Gjykata vleréson se kushtet, kriteret dhe procedurat pér caktimin, zbatimin, rivlerésimin,
z€vendésimin dhe kontrollin gjygésor mbi masat e sigurimit, vecanérisht atyre t€ arrestit, jané
drejtpérdrejt té lidhura me respektimin e t€ drejtave dhe lirive themelore t€ njeriut, konkretisht me liriné
€ personit.

13. Né& nenin 27 t€ Kushtetutés parashikohet se “askujt nuk mund t’i higet liria, pérvecse né
rastet dhe sipas procedurave té parashikuara me ligj”. Ndérsa né€ nenin 28/1, parashikohet: “Kushdo, té
cilit i higet liria, ka té drejté té njoftohet ... pér shkaqet e késaj mase, si dhe pér akuzén qé i béhet.
Personi, té cilit i éshté hequr liria, duhet ... t’i jepet mundésia pér realizimin e té drejtave té tij”.

14. E drejta e lirisé s€ individit dhe kufizimet e saj sanksionohen edhe né nenin 5/1, shkronja
“c” t€ KEDNJ-s€, sipas s€ cilés cdokush ka té drejtén e lirisé dhe té sigurisé personale. Askujt nuk mund
t’i higet liria, me pérjashtim té rasteve qé vijojné dhe né pérputhje me procedurén e parashikuar me
ligj... kur éshté arrestuar dhe paraburgosur pér t’u cuar pérpara autoritetit gjyqésor kompetent..., si dhe
paragrafi 4 ku parashikohet se: “Cdo person, té cilit i éshté hequr liria me arrestim ...... ka té drejté té
béjé ankim né gjykaté me qéllim qé kjo e fundit té vendosé, brenda njé afati té shkurtér, pér ligishmériné
e burgimit té tij dhe té urdhérojé lirimin, né qofié se burgimi éshté i paligjshém”.

15. GJEDNIJ-ja ka theksuar se “...Megjithése nuk €sht€ e nevojshme gjithmoné g€ procedura
sipas nenit 5/4 t€ KEDNJ-s€ t€ realizohet me té njéjtat garanci si ato t€ kérkuara sipas nenit 6 pér ¢€shtje
penale ose civile, duhet gé kjo proceduré té keté karakter gjygé€sor dhe té€ sigurojé garancité¢ e duhura
sipas llojit t€ privimit t€ liris€. ... Pér m& shumé duhet t€ kemi né vémendje se neni 5/4 dhe neni 6,
pavarésisht lidhjes sé tyre, kané géllime té ndryshme. Neni 5/4 ka si géllim mbrojtjen kundér burgimit
arbitrar, duke garantuar procedura t€ shpejta. Né rastet e paraburgimeve, sipas nenit 5/1 (c), shqyrtimi
konsiston né faktin nése ka apo jo njé dyshim t€ arsyeshém mbi té€ arrestuarin. Neni 6 merret me
“pércaktimin e njé vepre penale” dhe ka si qéllim t€ garantojé q€ faktet e céshtjes, q€ pércaktojné
fajésiné ose pafajésiné e t€ pandehurit, t€ shqyrtohen né njé proces té drejt€ dhe publik (Reinprecht
kundér Austrisé, vendim i datés 15 néntor 2005).

16. GJEDNJ-ja €shté shprehur se “...N€ arsyetimin e vendimit t€ gjykatés pér masat e sigurimit,
duhet t€ analizohen né ményré ezauruese e reale motivet konkrete té pranimit ose jo t€ kérkesés/ankesés
pér revokim a z€vendésim t€ masés s€ sigurimit dhe jo t€ béhet njé pérshkrim ritual e formal i shkageve e
kritereve, t€ parashikuara nga ligji (Sarban kundér Moldavisé, vendim i datés 4 tetor 2005).

17. Né vijim GJEDNIJ-ja ka theksuar se “ ... Neni 5/4 siguron njé garanci thelbésore kundér
arbitraritetit n€ burgim, duke kérkuar g€ njé individ té€ cilit i é&shté kufizuar liria, ka t& drejté t€ ket€ njé
rishikim t€ ligjshméris€ s€ privimit. ... Njé person i arrestuar dhe i privuar ka té€ drejt€ qé pérballé

gjvkatave t€ tilla t€ shqyrtojé ligjshmériné e burgosjes s€ tij, nén dritén jo vetém té kérkesave ligjore
kombétare, por, gjithashtu, dhe t€ Konventés, parimeve té€ pérgjithshme té shprehura né té dhe géllimit té
kufizimeve, t€ lejuara nga paragrafi 1 i nenit 5. Shqyrtimi gjithsesi duhet té jeté i gjeré mjaftueshém mbi
ato kritere, t€ cilat jané thelbésore pér njé masé sigurimi me kufizim lirie” (Hutchison Reid kundér
Mbretérisé sé Bashkuar, vendim i datés 20 shkurt 2003).

18. Gjykata véren se KPP-ja, né titullin VI “Masat e sigurimit”, parashikon rregulla té
hollésishme pér masat e sigurimit personal. Nenet 228 e 229 parashikojné kushtet dhe kriteret e
pérgjithshme pér caktimin e masés s€ sigurimit. N& nenet 244 deri 249 parashikohen caktimi dhe zbatimi
i masave té sigurimit, t¢ drejtat dhe detyrimet e subjekteve té procedimit penal, pérfshiré ankimin kundér
vendosjes e zbatimit t€ tyre. Sipas nenit 249/1 t¢é KPP-s¢ mund t€ bé€het ankim kund€r masave té
sigurimit, ndérsa sipas nenit 249/8 t€ KPP mund té béhet rekurs pér shkelje t€ ligjit prané Gjykatés s&
Larté, pér sa u pérket masave t€ sigurimit. Sipas nenit 407/3 t€ KPP-sé (rastet dhe mjetet e ankimit),
mjetet e ankimit jan€ apeli, rekursi né Gjykaté t€ Larté dhe kérkesa pér rishikim. Ndérsa sipas nenit 433
té KPP-s€, rekursi nuk pranohet nése béhet pér shkage t€ ndryshme nga ato qé lejon ligji.
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19. Gjykata vleréson se dispozitat e lartpérmendura jané té vetélexueshme dhe, sipas tyre,
individét mund t’i drejtohen Gjykatés s€ Larté me rekurs edhe pér masat e sigurimit né rast shkeljeje té
ligjit. Sipas késaj gjykate, neni 249/8 i KPP-s€ me termin ligjor “rekurs” ka pérfshiré té gjithé
procedurén e zakonshme ndjekur nga Gjykata e Larté né t€ tilla raste.

20. Kérkuesi ka kérkuar zévendésim t€ masé€s s€ sigurimit “arrestit me burg” me njé masé¢ mé té
lehté. Masa e sigurimit personal mund dhe duhet t€ ndryshohet duke u zévendésuar me njé mé té lehté
ose mé té rénd€, né varési t€ ndryshimit t€ kushteve qé ekzistonin kur ajo u caktua. Kur nevojat e
sigurimit zbuten ose kur masa e zbatuar nuk i pérgjigjet mé réndésisé sé faktit ose t& dénimit q€¢ mund t€
caktohet, gjyqtari, me kérkesé t€ t€ pandehurit, e z€vendéson até me njé mé t€ leht€. Kolegji Penal
(Dhoma e Késhillimit) pasi ka shqyrtuar rekursin pér zévendésim t€ masés sé€ sigurimit personal “arrest
né burg” me njé masé mé t€ leht€, ka vendosur se shkaget e parashtruara né rekursin e kérkuesit nuk
plotésojné shkaqet e kérkuara nga neni 432 i KPP-sé pér ushtrim rekursi.

21. Gjykata pér natyrén e gjykimit n€é Dhomé Késhillimi, ka vlerésuar se “...sikundér pér
pranimin ashtu edhe pér mospranimin e rekursit, Dhoma e Késhillimit népérmjet arsyetimit t€ vendimeve
té saj luan rolin e njé filtri paraeliminator t€ kérkesave g€ i drejtohen Gjykatés s€ Larté”. (...) e gjithé
veprimtaria seleksionuese e dhomés sé késhillimit nuk éshté njé shkelje e t€ drejtés s€ paléve pér t’iu
drejtuar gjykat€s, por €shté njé veprimtari e domosdoshme né funksion t€ akcesit né gjykaté vetém té
atyre ¢€shtjeve qé€ i parashikon ligji, duke 1éné jashté pérzgjedhjes kérkesat e paarsyeshme dhe haptazi té
pambéshtetura né ligj” (shih vendimin nr.4, daté 25.02.2009 té Gjykatés Kushtetuese).

22. Dhoma e Késhillimit éshté e legjitimuar t€ veprojé pa pjes€marrjen e paléve dhe té selektojé
kérkesa pér céshtje themeli g€ kané lidhje me fajésiné ose pafajésiné e té€ pandehurit, para se t’i kalojé pér
shqyrtim né seancé gjyqésore. Gjykata vleréson se kjo Dhomé aq mé shumé duhet té jeté kompetente pér
shqyrtimin e ankimeve mbi ligjshmérin€ e masave té€ sigurimit si veprime procedurale g€ nuk jané dénime
penale dhe gé nuk paragjykojné pafajésiné dhe fajésiné e t€ pandehurit. Procedura e zhvilluar né Dhomé
Keéshillimi nuk ia heq karakterin gjygésor shqyrtimit t€ ¢éshtjes.

23. Gjykata vleréson se kompetenca e Gjykatés s¢ Lart€ né Dhomé Késhillimi pér mospranimin e
rekursit, jasht€ shkageve t€ pércaktuara né nenin 432 t€ KPP-sé pa pjesémarrjen e paléve, e justifikon t&
njéjtén proceduré edhe né rast t€ zbatimit t€ nenit 249 t€ KPP-s¢ pér ankim ndaj masave té sigurimit.
Gjithashtu, kjo Gjykaté ¢cmon se mosrespektimi i afatit 15-ditor, t€ pércaktuar nga neni 249/10 i KPP-s¢
pér marrjen e vendimit nga Gjykata e Larté né rast rekursi kundér masave té sigurimit, nuk passjell
humbjen e fuqisé s€ mas€s s€ sigurimit, né dallim nga mosrespektimi i afatit 10-ditor pér marrjen e
vendimit né rast apelimi t¢ masés sé€ sigurimit né¢ Gjykatén e Apelit, sipas nenit 249/5 t€ KPP, dhe kjo
pér arsye se neni 249/7 1 KPP-sé ka pércaktuar né ményré t€ shprehur vetém efektet e mosrespektimit té
afatit 10-ditor né rast mosshqyrtimi té apelit.

24. Si pérfundim, Gjykata vleréson se Kolegji Penal i Gjykatés s¢ Lart€ nuk ka cenuar té€ drejtén
pér njé proces té rregullt ligjor té kérkuesit né lidhje me pretendimet e tij, né kuptim t€ nenit 42 té
Kushtetutés dhe nenit 6 t¢ KEDNIJ-sé.

113

PER KETO ARSYE,

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Shqipéris€, né mbeéshtetje t€ nenit 131/f e 134/g té
Kushtetutés, si dhe té nenit 72 té ligjit nr.8577, daté 10.2.2000 “Pér organizimin dhe funksionimin e
Gjykatés Kushtetuese t& Republikés s¢ Shqipérisé”, njézéri,

VENDOSI:

- Rrézimin e kérkesés.

Ky vendim é&shté pérfundimtar, i formés sé¢ preré dhe hyn né fuqi ditén e botimit né Fletoren
Zyrtare.

Anétaré: Bashkim Dedja (kryetar), Xhezair Zaganjori, Vladimir Kristo, Sokol Sadushi, Vitore
Tusha, Petrit Plloci, Admir Thanza, Sokol Berberi, Altina Xhoxhaj
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MENDIM PARALEL

Pavarésisht se né géndrimin pérfundimtar pajtohemi me vendimin e shumic€s pér rrézimin e
kérkesés, kemi mendim t€ ndryshém pér sa u takon shkageve pér két€ gqéndrim, pasi mendojmé se
kérkesa duhej rrézuar pér shkak t€ mosshterimit t€ mjeteve pér t’iu drejtuar Gjykat€s Kushtetuese
(Gjykata), né kuptim t€ nenit 131/f t&¢ Kushtetutés.

Neni 131/f i Kushtetut€s parashikon se individi mund t’i drejtohet Gjykatés pér gjykimin
pérfundimtar t€ pretendimeve t€ tij pér cenimin e sé drejtés pér njé proces t€ rregullt ligjor vetém pasi t&
keté shteruar mjetet juridike pér mbrojtjen e kétyre t€ drejtave. Gjykata ka theksuar se rregulli i vendosur
nga dispozita e mésipérme kushtetuese e detyron kérkuesin g€, pér zgjidhjen e ¢éshtjes sé tij, t’i drejtohet
té gjitha instancave gjyqésore t€ zakonshme pérpara se t’i drejtohet késaj Gjykate. Juridiksioni kushtetues
pér shkeljen e té drejtave themelore pér njé proces t€ rregullt béhet i mundur kur kérkuesi shteron mjetet
e ankimit prané gjykatave t€ sistemit gjygésor. Shterimi nénkupton q€ kérkuesi duhet t’i shfryt€zoj€, né
shkallét e sistemit gjyqésor, té gjitha mjetet e lejueshme dhe mundésité procedurale pér vendosjen né
vend t€ t€ drejtave t€ pretenduara. Mjetet ligjore shterojné kur, né€ varési t€ rrethanave t€ céshtjes,
rregullat procedurale nuk parashikojné mjete t€ tjera ankimi (shih vendimet: nr.17, daté 18.7.2005; nr.1,
daté 25.1.2010 dhe nr.17, daté 16.5.2011 té Gjykatés Kushtetuese).

Kérkuesi Kujtim Kryekurti €shté akuzuar pér kryerjen e veprés penale t€ kontrabandés me mallra
g€ paguhet akcizé, t€ parashikuar nga neni 172 i Kodit Penal. Ndaj kérkuesit gjykata ka caktuar si mas¢
sigurimi personal até t€ “arrest né burg”, vendim i cili nuk ésht€¢ kund€rshtuar né gjykatat mé t€ larta,
por ai i éshté drejtuar gjykatés pér z€vendésimin e masés s€ dhéné me njé tjetér meé t€ lehté, kérkesé, e
cila éshté rrézuar nga Gjykata e Rrethit Gjygésor Shkodér dhe Gjykata e Apelit Shkodér. Pérfundimisht,
né lidhje me kété kérkesé, Gjykata e Lart€ me vendimin nr.00-2010-1233, daté 22.10.2010 ka vendosur
mospranimin e rekursit t€ ushtruar nga kérkuesi, me arsyetimin se nuk pérmban shkaqe nga ato té
parashikuara nga neni 432 i Kodit t€ Procedurés Penale (KPP), vendim, i cili €shté béré objekt gjykimi
né Gjykatén Kushtetuese.

Bazuar né€ nenin 228 té KPP-s€, individi mund t’u nénshtrohet masave t€ sigurimit personal
vetém né qofté se né ngarkim té tij ekziston njé dyshim i arsyeshém, i bazuar né prova. Masat e sigurimit
personal vendosen kur plotésohen kéto kushte: Ekzistojné shkage t€ rénd€sishme g€ rrezikojné marrjen
ose vértetésiné e provés; i pandehuri éshté larguar ose ekziston rreziku qé ai té largohet; pér shkak té
rrethanave t€ faktit dhe personalitetit t€ t€ pandehurit ka rrezik g€ ai t€ kryejé krime t€ rénda ose té t&
njéjtit 1loj me até pér té cilin po procedohet.

Prokurori, né€ kérkesén pér caktimin e masés s€ sigurimit personal, duhet t€ paragesé shkaget ku
bazohet kérkesa, provat pér ekzistencén e dyshimit t€ arsyeshém, provat gé justifikojné nevojat e
sigurimit etj. Né c¢do rast ésht€ gjykata q€ shqyrton nése kérkesa e prokurorit &shté e bazuar, pra nése
ekziston njé dyshim i arsyeshém se i gjykuari mund t’i shmanget gjykimit ose ekzekutimit t€ vendimit,
apo nése ka rrezik g€ ai t€ kryejé njé vepér tjetér penale etj.

Bazuar né€ nenin 260/2 t¢ KPP-s€, kur nevojat e sigurimit zbuten ose kur masa e zbatuar nuk i
pérgjigjet mé réndésisé sé faktit ose dénimit g€ mund té caktohet, gjykata e zévendéson masén me njé
tjetér mé té leht€. Po ashtu, neni 260/3 parashikon edhe se kur nevojat e sigurimit réndohen, gjykata, me
kérkesén e prokurorit, z€vendéson masén e zbatuar me njé tjetér mé té réndé.

Vendimi pér zévendésimin e masés s€ sigurimit personal, me njé masé¢ mé té leht€¢ ose mé té
rénd€, konsiderohet njé vendim i ndérmjetém, pasi ai nuk vendos né ményré pé€rfundimtare mbi objektin
e kérkesés, qé do t€ thoté se ai €shté njé vendim i ndryshueshém, pasi mund t€ ndryshohet ose revokohet
sa heré g€ ndryshojné rrethanat dhe kushtet né t€ cilat ésht€ dhéné. Me ané t€ ushtrimit t€ kétij mjeti
procedural (i ndryshém nga mjetet e ankimit: apel dhe rekurs), gjykata verifikon nése ekzistojné ende
kushtet dhe kriteret g€ ¢uan né caktimin e njé mase t€ caktuar sigurimi, nése jané€ né fuqi té njéjtat nevoja
sigurimi dhe nése masa i pérgjigjet ende réndésisé s€ faktit etj.

Shumica argumenton né vendimin e saj: “Duke qené se mbrojtja kushtetuese ka njé funksion
subsidiar, ajo mund té kérkohet vetém pér njé vendim pérfundimtar té cfarédolloj forme, qé pérmbyll
procesin gjyqésor. Dhunimi i sé drejtés pér njé proces té rregullt ligjor, e garantuar nga neni 42 i
Kushtetutés, mund té pretendohet né Gjykaté vetém pasi té shterohen té gjitha mundésité e ofruara nga
sistemi i apeleve dhe kjo vien edhe né rastet kur procedurat gjyqésore paraprake cojné né njé réndim té
métejshém ose né tejzgjatjen e dhunimit té késaj té drejte. Duke qené se kérkuesi i ka shteruar mjetet e
ankimit pér “masén e arrestit né burg” dhe ankohet ndaj njé vendimi té Gjykatés sé Larté, karakteri i
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kétij vendimi té ndérmjetém e kérkon, si pérjashtim, qé ai té konsiderohet pérfundimtar pér qgéllimet e
nenit 131/f té Kushtetutés....

Neni 27/2 i Kushtetutés parashikon se “Liria e personit nuk mund t€ kufizohet p€rvecse né rastet
e méposhtme: ... ¢) kur ka dyshime t€ arsyeshme se ka kryer njé vepér penale ose pér t€ parandaluar
kryerjen prej tij t€ veprés penale ose largimin e tij pas kryerjes sé€ saj”. Ky parashikim gjen pasqyrim
edhe né dispozitén e nenit 228 t&€ KPP-s€. Pra, plotésimi i kriterit mbi dyshimin e arsyeshém, qé kérkon
shkronja “c” e nenit 27/2 té€ Kushtetutés, lidhet me garancité kushtetuese té individit pé€r mosprivimin e
liris€. N& kéto kushte, né€ vlerésimin toné, &éshté vendimi pér caktimin e masés s€ sigurimit qé
konsiderohet si vendim pérfundimtar né kuptim t€ nenit 131/f t€ Kushtetut€s, pasi ai vendos
pérfundimisht, né lidhje me ekzistencén e dyshimit t€ arsyeshém, bazuar né prova qé justifikojné
privimin e liris€ s€ individit. Ndérkohé g€ rezulton, ndryshe nga sa parashtron shumica né vendimin e
saj, se kérkuesi nuk i ka shteruar mjetet e ankimit né lidhje me masén e arrestit, ky vendim ka marré
formé t€ preré dhe ai i éshté drejtuar gjykatés pér z€vendésimin e masés s€ sigurimit personal, vendim qé
€shté ankimuar edhe né gjykatat mé té larta.

Ndonése formalisht individi, g€ i drejtohet gjykatés pér z€vend€simin e mas€s s€ sigurimit, pasi
ka ezauruar edhe ankimin né apel dhe rekursin né Gjykatén e Larté, nuk mund t’i drejtohet njé gjykate
mé t€ lart€, kjo nuk mund t€ interpretohet se ai ka shteruar mjetet juridike né€ kuptim t€ nenit 131/f té
Kushtetutés.

Pér sa mé sipér, vlerésojmé se kérkuesi nuk legjitimohet pé€r t€ vén€ né l€vizje gjykimin
kushtetues.

Anétaré: Vitore Tusha, Altina Xhoxhaj
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